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Huilíétne article.

T and is  que  Ies b au ts  ba rons de  la  ch ré -  

tien té  de  Paria  e t  les se igneurs d e  la cour 

d e  F ra n c e , de  B re iagne , d e  F lan d re ,  de 

N aTarre, d e  Bohém e et d ’Écosse, étaient 

occupés soit & jo u e r  aux  dés, soit h devisar 

avec Ies dam es e t  damoiselles, ou  i  cau- 

se r  avec le  je u n e  David de B ru s  des évé- 

n em en ts  qu i sepassaien t d a n sso n ro y a u m e  

e t  des espérances q u ’ii devait concevoir, 

d ’ap rés  les bonnes dispositions des Ecos- 

sa is , e t les p rom esses d e  secours q u e  lui 

ava ien í faites ses alliés les ro is de  Da- 

n e m a rk , d e  Suéde  e t d c N o r n c g e ,  P l i i -  

lippe de Valois traversait I’appartem en t oü 

se  tena it  la re in e  avcc les baronneltes de 

sa cour. E n  pasSant a u p ré s d e  la princesse 

iU .

Je h a n n e  d e  F la n d ro , comtesse de  M ont- 

fort, il lu i d il  ^ d e ra i-v o ix : « Noble dame, 

si la com tesse de  Salisbury é ta it i  la co u r 

d e  F ra n c e ,  elle n ’au rait  p lus le  p r ix  de  h  

beauté. » La princesse ro u g it  beaucoup de 

cette  courtoisie  d u  ro i ,  q u i  n e  lu i  donna 

pas le tem ps d e  rép o n d re ,  lui baisa respec- 

tueusem en t la m ain  e t  so rü t .  Le d u c  de 

Norm andie  accom pagnait son p é re  ¡ il é tait 

suivi d u  Ticomte d e  M elun , g ran d  ch am - 

beU an, de  M auh ieu  d e  T r ie  e t  d e  R obert 

B ertrand , m arécbaux  de F rao ce , e t  de  J é -  

han  d e  M arigny ,.évéque  d e  Beauvais, a u -  

quel le  roi avait rem is les sceaux depuis 

q u e  le  chancelier J la ti l i ieu  F e r ra n d  était 

m al i  la cour.

Pbilippe d e  Valois descendit d an s  un  

jard iQ  bü les pages se d ivertissaient au  t i r  

d u  Papegault. 11 s’arré ta  u n  m o m en t k re -  

ga rder les  am usem ents  d e  ces jeuneséiéTcs 

qu i com m encaien t k .seform er a u i  exercices 

des écuyers et des chevaliersj ensu ite , ayant 

frappé des m ains conim e signe q u ’il exigeait 

a tten tion , il s ’approcha d u  pe tit  Jéban  de 

Lava! e t  lui d i t : « Beau s i r e ,  q u i  abattez 

si ad ro item en t le  P a p e g a u l t ,  allez fairc 

rh o n im e  d ’arm es au  g ran d  p o n a i l ; vous y 

attendrez raonsieur le pa tria rcbe  de Jé ru -  

salem , e l l e  conduirez  dans la  g rande  salle 

de  la T o u r-W ind a l.

Le je u n e  page regarda  le  ro i  avec éton 

n e m e n te tc ra in le ;  m ais, su r  u n  geste im
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p éra tif  d u  m aréchal B ertrand , il p a rü t  en  

jo u a n t  avec son chaperon.

Le g ran d  portail d u  Louvrc  é ta i t  d u  colé 

d e l a r i v i é r e ;  il occupail e n  p rofondeur 

to u t le te r ra in  d u  q u a i a c tu e l ; sa largeur 

s ’é tendait ju s q u ’i  la Tour-N euve, située 

p ré s  d u  po n t des T u ile rie s  e t  d u  logis du  

p révó t d e  l ’hólel. Dans T une des parois 

q u i  supporla ien t la  voü te, o n  avait p ra ti-  

q u é  des enfoncem enis de  fo rm e oblongue 

c t  d e  b a u te u r  d 'h o m m e , asscz profonds 

p o u r  q u e  les gardes pussen t s’y n ie t tre  h 

l 'a b r i  d u  vent o u  s’y te o ir  e n  embuscade. 

Ce fu t  dans u n e  d e  ces n iches é tro ites et 

som bres q u e  le  p e i i t  Jéb an  de  Lava[ se 

glissa ad ro iicm en t san s  é ire  a p e r fu  d u  ca- 

p ita ine  Sam uel, q u i ,  d an s  ce  m o m en t, s ’en- 

t re ten a it  avec le  m a^on V an-R usbéke e t 

u n  ju if  á longue  b a rb e ,  do n t les épaules 

é tro ites e t  le  dos Toúté con trasta ien t avec 

la  s ta tu re  d ro iie  e t  fo rte  d u  Génois e t  du  

Flaraand. E n  debors d n  L ouvre , e t  e n  face 

d e  T o u re r tu re  d u  portail, u n e  fem m e du  

peuple , coillée d 'u n  b ég u in ,  se  tena it  ac-  

croupie  devan t u n e  sa in te  V ierge e n  bois 

d e  chéne  posée s u r  u n e  colonne ii h au teu r 

d 'ap p u i.  Au del^ était u n  escalier de la r -  

ges p ie rres  q u i  desceodait ob liquem en t 

ju s q u ’au  b o rd  d e  l'eau.

e Q ue  fait c e i te  béguine?  d i t  to u t  & 

co u p  le capitaine Samuel.

—  Vous le  v o y ez , m ess ire ,  répondit 

V a n -R u sb é k e ,  elle p r ie  N o tre-D arae  de 

B on-Secours. l i  fau t q u e  ce  soit la  femme 

o u  la  m ére  d e  q u e lq u e  m ar in  q u i  se fait 

tro p  a ttendre . Q ue  l ’étoile de  la m e r  soit 

prop ice  a u  navigateur!

—  S o i t ,  d i t  S a m u e l ;  m ais j e  n e  sais 

p o u rq u o í  cette  vieille fem m e m e géne.

__Si c ’e s t  u n  fScheux p re s se n t im e n t ,

m essire, m u rm u ra  le  ju if ,  il faut n o u s  sé-  

p a rer .

—  Sans r íe n  c o n c lu re?  dem anda  vive- 

m e n t l e  capitaine en  baissant la voix.

—  Vous savezm es conditions,»  répondit 

le  ju ií ,  e t  II  fit uQ m o u v em eat p o u r  s ’éloi- 

g tter.

Sam uel le re t in t  par le  bras et lu i d it  ci 

r o r e i l l e :

<1 Vous voulez d one  oublier V an -R u s-  

béke.

— P e r  B a c c o in  « s'écria  le j u i f  a»ec co- 

lé re ;  p u is ,  se rap procban t de Sam uel, il 

a jouta  : « Vous lui donnerez les dii: milla 

séqu ins, e t  vous garderez  po u r  v o u s . .. •

Sam uel lui m it la  m a la  su r  la bouche en  

d isan t ^ demí-voix :

« S ilen ce !  m a ítreS im é o n , s i len ce l. . .  les 

m u rs  o n t  parfois des oreilles.

—  T u  as ra ison , v ieux t ig re ,» d i t  en  Ini- 

m em e le  pe tit  Jéb an  de Laval se  b lo t-  

t is san t a u  fond de sa nicbe.

Les .tro is in te rlocu teu rs  é ta ien t tom bés 

d an s  des réQexíons p ro fo n d ese t  s ilenc ieu- 

ses.Le capitaine Sam uel avait le téte  penchée 

su r  la p o iir io e  e t  le  re g a rd  f ixe; il parais- 

sait soufl'rir beaucoup. Le ju i f  é ta it impas- 

s ib ie; V an-R usbéke , les b ras  croisés su r  

la  po itr in e , regarda it  a tten tivem ent la 

vieille fem m e qu i priait.

n Messire, d it  to u t h coup S im éou , je  

vais m e re tire r .  »

A ces m ols sourdem en t p rononcés, Sa­

m uel releva k la té te  e t  posant sa m ain  

dro ite  su r  l 'épaule de  S im éon, il d it avec 

peine e t l e n t e u r :

uA llons... m ailre , k h u i t  jo u r s . . . a u p lu s .

—  J 'a t te n d ra i  j u s q u e - l í ,  ” rép o n d it  le 

ju if ,  e t il s 'é loigna.

Sam uel et V an-R usbéke re n tré re n t  en  

causan t; ils passéren t devan t le  je u n e  page 

sans l’apercevoir. Dés q u ’ils se  fu ren t éloí- 

gnés, la  vieille fem m e se  leva, Gt le  signe 

de la c ro ix  e t  u n e  rév éren ce  i  la V ie rg e ; 

ensuite  elle descend it  les m arches latérales 

d u  quai. Au m ém e in s tan t  u n e  barque  

m ontée p a r  trois hooim es sortit dedessous 

l ’u n e d e s  srchesáuponU aux-C otom bes  e t 

se dirigea d u  coté de  la vieille ícm m e.

P e n d a n t  q u e  celte  scéne  se  passait, 

Philippe de  Valois, aprés avoir m o n té  u n  

escalier h vis qu i s ’élevait d u  rez-de-cbau»< 

sée ju sq u 'á  i 'é tage supérteu r d e  la  T o u r -  

W in d a l , é ta it e n tré  dans u n e  cham bre
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vaste, plus longue que  large, d o n t  Ies croi- 

sées s 'ouvraietit su r  la r i r i é r e , d u  cóté  d u  

p o rt  1‘úpin. L ’am eublem ent de cette  ch am ­

b re  se composait de  quelques fauteuils en 

bois de  chéne k dossier tre i l l is sé , d ’une  

lab ie  do n t Ies pieds sculptés en  bosse im i-  

ta ien t  Ies gra ins d 'u n  d ia p e le t j  u o e  petite 

bibliotbéque, su n n o n lé e d ’u o  C hris t  co lo- 

i'ié, é(ait fixée au  n iu r d u  fond, su r  lequel 

on  voyait des anneaux  de íe r  scellés á  hau- 

le u r  des jam b es  e t  de  la  poilrine  d ’un 

llóram e de taille o rd inaire . Le vicomte de  

M elun poussa u n  des fauteuils d u  colé du  

ro í, qu i s ’y iaissa tom ber e n  é ta n t  sa toque  

dcT e loursb ieu  b ro d é e d e f le u rsd e  l i s d ’or.

‘% ( c | | ^ u  m o jn s ,  on  re sp ire ,  d íM e roí. 

Vicomte d e  J i le lu i iiw u v re z  ces croiséesj 

m essieurs d u  conseii p rivé  n e  se ron t pas 

íácb és  de sen tir  u n  peu  Tair frais d e  la 

r i í ié r e .  »

E nsu íle , p rom eiian t ses regards autour 

' '  I ) ' '  ' 1- '  •  ' ■ i . '  I  i  ;

•  Cette  salle d u  conscil esc tellem ent 

som bre , q u e  le rév éren d  p é re  B ertrand  

d e  C baunac  croii'ait peu t-c tre  q u e  je  suis 

ici p o u r  le  faire a r ré te r  en  pun iiíon  de 

la  g rande  írancb ise  q u 'i l  eu t á  m on ü u -  

j e t  Jorsque j ’éiais k ia  cour d ’Avignon. 

Mais k  Dieu n e  plaise que  semblable des- 

se in  m e v ienne k i ’esp rit  1 j e  veux, au  con- 

t ra ire ,  q u e  le  sa in t patriarcbe de Jé ru sa -  

lem  re^oive d u  ro i  d e  F raace  bon  accueil 

e t  largesses.

—  M oiis ieu rle  d u c ,  d i t a u  d u c d e N o r -  

m and ie  le vicomte de Melun en  poussant 

u n  cbássis q u i  ouvrait d u  cóté d u  pont-aux- 

Colombes, si vous vculez vous d is tra ire  par 

que lques cbansons su r  la v io le , j ’apercois 

E u g u e s le  L orra in , Jacques G riére, e t  un  

troisiém e m énesirel vétu  de  n o i r , q u i  se 

p ro m én e n t  su r  la riviére ¡ ils se d ir ig en t de 

n o tre  cóté. »

L e d u c  de N oruiandie  s ’approcha du 

vicomte de  U e lu n ;  dés q u 'i l  e u t  ap e rfu  le 

bateau, il appela le m arécbal M attbien db 

T rie  et luí m on tra  d u  doigt le  m énesirel 
Tétu de  noir.

« P a r  sa in t D enis 1 d it avec é to n n em en t 

le  m arécbal, serait-il possible q u ’u n  des 

cUeís de la révolte de  F lan d re  e ü t  la h a r -  

diesse d e  ven ir parm i no u s  ?

—  Ab I ch er  sire , r e p a r t i t l e d u c d e N o r -  

insnd ie, c ’est u n  des priviléges de la  t r é s e : 

a u jo u rd 'b u i la paix loyale, dem ain  la g u e rre  

sans merci. Le chevalier Max F errand  a 

com battu  con tre  vous au  sióge de X ournai; 

il é lait alors vo tre  ennem i e t  le n ñ tre  5 

m ain tenan t q u ’il e st á P a r ís ,  11 dev ien t 

n o tre  bóte  e t  celui de  to u t b rav e  e t  c o u r -  

tois cbevalier com m e vous.

—  Mais s ’il était agen t d-’Artevel o u  de 

l ’A ngleterre?

—  Sa pensée n ’est p o in t Ik, c h e r  s i re ;  

si vous cbcrcb iez  un  peu , vous en  tro u v e- 

riez  actue llem ent l ob je t i  la co u r d e  la 

reine.

—  Ab I oui, pensée  d ’am our.

—  E t d ’h o n n e u r  devant D ieu , a jouta  le 

duc.

—  Sans d o u te ,  rép o n d it  le  m arécbal ; 

j e  n 'a i  po in t oublié  le com bat jud ic ia ire  

qu i e u t  üeu  dans la  ville de  B ruges, i l  y a 

q ue lques années, e n tre  Sam uel e t  Max F e r ­

ran d  ; il s 'agissait de  d é fen d re  en  pubbc  la 

ré p u ta i io u d e  la  beile  p rincesse  Jéb an n e  de  

F la n d re ;  D ie u ,  q u i  est to u jo a rs  p o u r  la 

b o n n e  cause, d o n n a  la v icto ire  ou  bate lier 

ü an ian d .

—  O u i ,  o u i ,  batelier issu  des ro is de  

Po rtu g a l, d i t  le v icom te d e  M e lu n ; sans 

cette  cond ition , il n ’a u ra i t  p u  e n tr e r  en 

lice a v e c le  cap ita in cS am u e l,  q u i t i e n t a u i  

souverains d e  Génes.

—  O ui, sans apparten ir  cependan t aux 

anciennes races couronnées, ajouta le  duc . 

Une révolte avait éievé cettn famille, une  

révolte  v ien t de  la renverser. II  n 'y  a pas 

encore  cen t ans que  I’aieul de  Sam uel é ta it 

p irate  e t  faisait la g u e rre  aux  cbréiiens 

sous le  pavilion des rois m aures d e  G renade  

e t  des em pereurs de  Fez e td u  Maroc; tandis 

q u ’il y a  cen t ans que  les aieux de  Max F e r ­

ra n d  é ta ien t rois de  Portugal e t  co m tesd e  

Flandre.
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—  L orsque  j 'é ta is  a u  ch á te au d c  Brugcs, 

dit le  m aréchal, les amis d e  R o b e rt  de 

Cassel racontaieot á q u i  voulait T en tendrc  

com m ent la  princesse Jé iianne  aim ait u n  

vassal d e  bas lignage : ce  vassal é ta it Max 

Ferrand .

—  M aréchall rc p a r t i t  le d u c  ávec ém o- 

t io n ,  a u s  y e u i  de b ien  des g e n s la  no - 

blesse t ic n t  a u  Cffiur e t  a u  so u v en ir .. .  e t 

n o n  ii la fo rtune , n

L e  d u c  d e  N orm andic  s’a rrS ta tou t á coup 

en  en ten d ao t u n e  voix sonore  qu i partait 

d u  b a teau  e t  c lianta it ce  c o u p le t :

P o u r  UD c b e f  d'infídclei,
On dit qu'uD ju if  errant,
D e s  f c m m e a  le s  p l u s  b e l l e s ,

FaiC ic i  Ic m a r c h a n d ;

G a r d e z - v o u s ,  b a c h e l e l t e s ,

D e  q u i t t e r  v o s  r e l r a í t e s ,

Q u a o d  a p p r o c h e  l a  n u U ,

E t  q u e l e  b r u l t  

A v e c  l e  j o u r  s ’e n f u i l .

a Voici u n  avertissem eot q u i  regarde  

m essieurs d u  Cbátelet, d i t  le  d u c  a u  g ran d  

cham bellan.

—  P rin ce ,  ré p o n d it  a re c  em b arras  le 

Ticomte d e  Melun, j ’ai vu  m o n sieu r le  pré- 

íó t  d e  P a r is  e t  son  l ie u ten an t c iv i l ; j e  sais 

ous les b ru its  fácheux qu i se  rép an d en t 

on-seu lem ent d a n s le p e u p lc ,  mais encore  

la co u r d u  r o i ; vo tre  se igneurie  n e  l ’i -

gn o re  pas.

—  N o n ,  e t ccla  m e  g€ne beaucoup. 

C haqué  fois que  j e  re n co n tre  u n  ju i f  su r  

m on  passage, l 'envie  m e p ren d  de le fa ire  

a rré te r .

—  Les ju ifs  n e  so n t pas accusés seuls, 

d i t  to u t bas le  vicom te de Melun.

—  N’im p o r te ,  ré p o n d it  viTeraent le  duc¡ 

la  ju s t ic e  est ¿gale p o u r  tous les su je ts du  

ro i de F ra n c e . »

C esdcrn ié res  paroles, p ro n o n céesd an sle  

h a u t  de  la voix, actirércn t l’a tten tion  de 

Pbilippe de Valois et in te r ro m p ire n t  la 

conversation q u ’il ten a it  avec le  m aréchal 

R obert B ertraud  e t  le cb ancelier; il r e ­

garda  d ’uQ air sacisfait le d u c  de  Norm an-

d ic  e t  lu í  d i t : « Mon fiis, le  roi de  F rance  

confirm e votre s e n t im e n t ; m ais la  ju s tice  

hum aine  est chose pé rissab leet p a r  consé* 

q u e n t  su je tte  <i b ien  des in O rn ité s .  »

D ans ce  m om ent, le  pe tit Jéh an  d e  L a- 

val souleva la  po rtlé re  d e  la  salle e t  an* 

n o n fa  le  pa tr ia rche  d e  Jérusalem .

Le ro i se p r i t  k r i r e  en  reg ard an t le 

m aréchal R o b e rt  B e r t r a n d ; il se leva e t  

s’avan^a d e  quciques pas au -d ev an t d u  

vénérable  B ertran d  d e  Chaunac : " Mon 

pére, lui dit-il, soyez le  b ienvenu. >> Le 

pa tr ia rche  vou lu t se p r o s te rn e r ; le ro i  lu i  

p r i t  la m ain  e t  Je re le v a ; ensu ite , l ’ayan t 

fait asseoir i  sa gauche , il a jouta  e n  s’a -  

dfeSSáftt'í  l’évSquc de Beá'urtis * *
« M onsieur le  p a t i í ^ c h é  *fi<íüs apporte 

ici b ien  h eu reu se  nouvelle  p b u r  to u te  la 

cbréllen té .

—  S ire , d i t  le  vénérable B e rtra n d  de 

C baunac , c ’est la  v icto ire  de  Dieu q u e  je  

viens an n o n cer ^ m essieurs d u  conseil 

p rivé . L orsque  j ’ai q u itté  la  c o u r  d ’Avi- 

g n o n , sa sa in te té  avait o rd o n n é  d e s fé te s  

publiques e n  aciionsde  gráce.

— Nous su iv rons ce t e x e m p le ,» d it  Phi- 

hppe de Valois; e t  il fit u n  signe d ’in v i-  

talion  au  pa tria rche . Celui-ci inclina  re s -  

pectuensem ent la te te  devan t le ro i ;  puis, 

ayant prom ené  ses re g a rd s  s u r  les m em - 

b r e s d u  conseil, il racon ta  en  ces te rm es  ce  

q u ’il avait appris á  son passage k A v ig n o n ;

i 'S i r e ,  vous connaissez la b au te  r é p u -  

tation de g u e rre  d u  je u n e  ém ir  A b d -e l-  

M alek , fils d e  T em p treu r  d u  Maroc. Ge 

vaiüant p rince  m au re  s’é lan t em paré  d 'O -  

ra n  e t des royaum es de  T lém écen et de 

T u d í s ,  éta it rcv en u  en  Espagne proposer 

au  ro i de G renade  d 'a ttaq u cr  d e  nouveau 

les p rinces cbrétiens. A lfonse, ro i de  C as- 

t i l le ,  eu t connaissance de cette  scconde 

lig u e ;  il con tracta  aussitO tune alliance of- 

fensive e t  défensive avec F ie r re  le  C érém o- 

n i e u x , roi d ’A ra g o n , de  V alence , d e  Ma- 

jo rq u e  e t de  C erd ag n e , et Alfoníe le  Brave, 

roi de  P o r tu g a l  Malgré les objections e t  la 

len te u r  d u  ro i d ’Aragón, qu i. é ta n t  occupé
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d a n s  ce  m o m en t i  cb e rc b e r  ]a p ie rre  p h i-  

losopbale , n e  T o u la í t  pas in te rro m p re  ses 

travaux  e t  se  séparer d e  ses astro logues, 

les tro is  souverains dóployérent leu rs  ban- 

n i^ res , e t  se  m ire n t  e n  m arche  la  veille de 

la  Saint-Jehaii. Les deux arm ées ennem ies 

se  re n co n tré re n t  n o n  lo in  d u  cliáteau de 

G ibraltar. L ’ém ir  A bd-ei-M alek e t  A bd- 

e l-H am ed , ro i d e  G re n a d e , apercevant 

l ’o sí  ch rélien  (1 ), l ’a t ta q u é re n ta v a n tq u ’il 

e ü te u  le tem p sd esed ép lo y er ,  e ty cau sé ren t  

UQ g ran d  désordre  ■, mais Alfonse, qu i s’a -  

Tanfait le  d e rn ie r  á la  te te  des tro u p es  de 

CistlUe f  t  d e  L é o n , se  porta  vigouLeuse-

........... .......  -

e t  d e  Por­

tugal r e f o r Í B # l í i e '^ r s  lignes', rey in ren t 

a u  combat e l  h e u r té ren t  de  fro n t  les Maures 

d e  G renade . Alíense le Brave était en  avant 

d e  ses p rem iers  e sc ad ro n s , e t  cberchait 

A b d -e í-H am ed  p o u r  se m esurer avec lui. 

D e ce  m o m en t, les ch ré tiens re p r ire n t  l ’a- 

vanlage. Les S a rra s in s ,  pressés de  toutes 

p a rís ,  fu ren t  con tra in ts  de  p ren d re  la fuite. 

L ’ém ir A bd-el-M alek faisait des eíTorts 

inou ís  p o u r  raJiler ses t ro u p e s ; il avait ar- 

ra c b é  des m ains d ’u n  de ses cheTaliers l ’é- 

ten d a rd  d 'A lm anzor, fils d ’A bd-e l-H am an , 

p rem ie r  ro i d u  Maroc, et l ’agitait e o  c rian t 

aux  Alaures de  se souvenir qu 'iis  fuyaieat 

devan t des chrétiens. Au m ilieu d e  la mé- 

Jée qu i se  précip ila it vers le  r iv a g e , Al- 

fonse de  Gastille re co n n u t l ’ém ir  au  pana- 

che  v e r t  q u i  flottait s u r  son casque, e t  lui 

c r ia  de l ’a ttendre . Abd-el-M alek s’arréta  

dés q u ’il v¡t u n  cbevalier chrélien  ven ir seul 

d e  son c ó té ; il rem it l ’é tendard  d u  M aroc 

& u n  écuyer e t  s'élaD^a au -d ev an t d u  roi. 

O n  d i t  q u ’il y  eu t e n tre  ces d eux  princes 

u n  com bat te r r ib le ! La n u i t  é u i t  venue  et 

la  lu n e  versait ses p i le s  lueu rs  su r  le  champ 

d e  bata ille , oü  la victoire était enco re  d is- 

p u té e ,  m algré  la re tra ite  des Sarrasins et 

les pe rte s  énorm es q u ’iis avaient essuyées,

(1) L'ojf. s. m, vieui mot qui signifie armée.

e t  q u e  Ton évalue & deu x  cen t mille b om - 

m es. Les bau ts  ba rons d e  la  co u r de  Cas- 

tille e t  d e  L éon s’é ta ieo t a rré tés  liquelqne 

distance d u  cham p d u  duel, e t se  tenaient 

rangés e t  e n  s ilence, a ttendant l ’issne d u  

combat. E lle  se f i t  lo n g tem p sa tten d re .m ais  

elle fu t  décisive. Alfonse venait d ’é lre  

blessé á la  l é t e ,  A bd-e l-M alek  lu i  ayant 

porté  u n  coup de h ach e  s u r  le  casque, q u ’il 

avait brisé : les longs cbeveux  n o irs  d u  roi 

é ta ien t souülés d e  sang, e t  lui lom baíen t e a  

désordre  su r  les épaulesj Abd-el-M alek, 

p lus g ran d , plus robuste  q u e  son adversaire, 

tournoyait sans cesse avec u n e  agilité e t  

u n e  adresse extrem es, e t  évitait les attaquea 

vives et íDtelligentes d u  roi. Les barons es-  

pagools co m m en ía ien t á  c ra in d re ;  les M au­

re s  de  G re n a d e ,  q u i  s’é ta íen t renferm és 

dans le  cháteau de G ibraltar, poussaientdes 

acclam ations d e  jo ie  du  h a u t  des murailles, 

e t  encouragealent Tém ir par de  nom brenx 

app laudissem ents... mais t o u tá  coup ils je -  

té re n t  u n  g ran d  cri  de d o u leu r e t  d e  d e u i l : 

A bd-el-JIalek  venait d ’é tre  a tie in t,  a u  d é -  

fau t de  la cu irasse , d ’u n  coup d ’épée qu i 

lui avait p e rcé  le cceur.. .  il é u i t  tom bé en  

avant su r  le  cou-de son cheva l;  mais i l  te -  

n a it  enco re  sa hache  sanglante. Alfonse, 

croyan t q u e  la blessure d e  l ’én iir  n ’était 

pas m o rte l le ,  s’approclia p o u r  le  souteDÍr, 

e t  lui d i t : «Vaillant e tje u n e  Abd-el-Malek, 

il n e  te  m an q u a it  que  d 'é ire  c h ré t ic n ! » Les 

ba rons d e  Casiille e t de  L éon é u ie n t  ac-  

c o u ru s ;  ils dé tachérent le  casque d u  beau 

p r ln ce  m a u r e , e t reco n n u re n t  alors q u ’il 

n e  resp irait p lus. Alfonse ordonna  d e  le 
p o r tc r  dao s  sa tente.

C epcadan t les Sarrasins de  Fez , de  T unis  

e t  d e  Maroc étaient rem ontés su r  leurs  ga- 

lércs  i les cbré tiens n e  pouvant les su ivre , 

parce  q u e  la  flotte q u e  le roi d e  Portugal 

avait am enée n ’é ta it pas assez considérable, 

firen t leurs  dispositions p o u r  assiéger Gi­

b raltar. P en d an t  ce  tem ps-Ia , les Maures 

abandonnéren t la cóie africaine, e t  appri-  

re n t  á l ’em pereur du  Maroc la m o rt de son 

fils Abd-el-Malek. Cctte  nouvelle le  plongea
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dan s  la  d o u le a r  la plus p ro fo n d e ; il resta 

tro is  jo u rs  ren ferm é  d ao s  son pa la is , sans 

Touloir écoü ter a u cu n e  parole d e  consola- 

t i o n , c t  q u an d  il sortít de  sa re tra ite , ti ñ t  

aussitó t p rS cher la  guerre sa in te ,  e l  a n -  

noDcer q u 'i l  ira it lui-utSme veoger la m ort 

d e  son Gis. II  dem anda  des troupes au  grand  

calife, q u i  lu i  en  cnvoya; il rasscm bla tous 

les hom m es d e  son vaste royaum e en  é ta t 

de  faire la gu e rre ,  passa u n  tra i té  avec des 

m archandsgénevo is , q u i  lu i fo u rn ircn t  des 

a rm es, e t ,  ^ la tete  d 'u n e  pu issan te  arm ée, 

i] v in t ensu ite  d é b a rq u e r  h á lgéziras pour 

secourir  le  ro í d e G reo a d e . Alais, fotigué par 

r i g e  e t  p a r  le chagrín  q u e  lu i  causait la 

p e r te  d ’A bd-el-M alek, ayan t jo in t  prés du  

rivage Alfonse le  Brave q u i  m arcbait ^ sa 

r e n c o n t r e , T em pereu r n e  p u t  sou ten ir  

long tem ps le  choc des Portuga is  e t  des 

Castillaos r é u n is ;  ses gens d ’arm es fu rcn t  

c u lb u té s , lu i-m ém c n e  trouva  son  salut 

q u 'e n  se  je ta n t  d an s  u n e  s a g i to i re , qu i 

aussil6t c o u ru t  au  large. Le tréso r des Sa r-  

ra sins  tom ba au  pouvoir d ’Alfonse; e td a n s  

u n  coffre d ’o ra p p a r te n a n t  h l ’e m p e re u rd u  

Maroc, o n  trouva u n e  le ttre  q u i  fu t  im m é ' 

d ia tem en t envoyée au  p a p e , avec la rc la -  

tion  c irconstaociéc  des deux victoires rem - 

po rtées  su r  les ínDdéles. Sa S a in te té  m ’a 

rem is  u n e  copie d e  ce t te  l e t t r e , en  m ’or-  

do n n an t  d e  la  déposer e n tre  les m ains de  

m o n se ig n eu r  le ro i de  F r a n c e . »

Piiilippe d e  Valols r e f u t  le  rou leau  de 

pa rch em in  q u e  lu i  p résen ta it le  p a tr ia rche  

d e  J é ru s a le m ;  il le  fit passer au  cbancelier, 

e t  lu i  d it : « M esslre, veuillez d o n n e r  co n - 

naissaocc d e  cette  le t i re  i  m essieurs de m on 

Conaeil p r iv é ; ce  se ra  peut-Gtre u n  moyen 

d e  les convainc re  de  la  nécessité  oh j e  suis, 

com m e ro i t r é s -c l i ré t ie n , d ’accom plir le 

p ro je t  d e  cro isade q u e  j ’ai form é depuis 

lo n g te m p s ,  e t  c e n tre  lequel j ’ai tou jou rs  

re n c o n tré  u n e  forte opposition ; c ircon- 

s tan ce  indépendan te  de  m a volonté; ce  que  

Ton n e  c ro it pas cep en d an t á la cour d ’A -  

v ig n o n .. .  j ’e n  appelle au  so u v e n ird e  M. le 

p a tr ia rch e  de Jérusa lem . >

L e  vénérab le  B ertrand  de Chaunac sen- 

t it  v ivem ent le rep ro ch e  in d irec t que  lu i  

adressait le ro i, e t en  fu t t ro u b lé ; mais Pbi- 

lippe  de Valoís le  rpgarda aussitót en  sou- 

r ian t ,  e t  invita l’évéque de Beauvais i¡ com> 

m eo ce r  la lec tu re  de  la lettre.

Vicomte DE M abquessac .

L<PH< JU íra irc ,

m n m  I»
2  vol. in-8°, c b e z f i í P p h f l l ^ t f W ^ n C ,

passage f e ’f tran d

La rcvocation d e  l’éd it  de  Nantes fu t une  

d es íautes d u  régne  de Louis XIV . Privés 

de  tous les d ro ils  q u e  H en ri IV leu r  avait 

accordés, et q u ’ils conse rvéren tsous le ré ­

g ne  d e  Louis X I I I ,  e n  b u tte  aux  p e rsé cu -  

t ions des gouverneurs  des provinces, do n t 

la  r ig u eu r  e t  la c ruau té  ou trepasséren t sans 

doute  les ordres d e  la  cour, sans p ro lec -  

tion  contre  la ha tne  des ca tho liques, les 

pro testuntss’ex iléren t au  nom bre  de prés de 

8 0 0 ,0 0 0 , em p o rtan td an s le sp ay sé tran g ers  

leu rs  richesses e t  le u r  industrie .

Le comte Hugues de Champlay, vieux 

gentilhom m e calviniste , do n t Ies a ie u x s ’é- 

ta ien t signalés autrefois dan s  les g uerres  

de religión, vivait re ti ré  á son chflteau de 

la Rochc-Cbamplay, situé  au  m ilieu  des 

Cévennes. Possesseur d ’u n e  im raense for­

tu n e  territoria le , en to u ré  d e  scs tro is  petits 

cnfants, A lbert, Glaude e t  G éraldine, ágée 

de d ix-huit a n s ,  q u i  rep o rta ien t su r leur 

a'ieut to u t l’aaiou r q u ’ils n ’avaient p u  don­

n e r  á u n p é r e ,  i u n e  m ére  enlevés préma- 

tu rém en t J  leu r  teudresso, le  vieux gentil­

h om m e n c  voulut po in t s’exposer, lui e t  les 

siens, aux soucis de  l ’exil; il espéra  q u ’on 

l ’oublieraít, e t  c ru t  b des tcm ps melileurs. 

Mais déjS la révolte s’organisait au tou r de  

lui. S outenus par le  fanatisme e t  protégés 

p ar leurs  rochers , les paysans des Céven-
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lier lu i-m ém e , envaliissaient la maison. 

Lhom ond, h la recherche  de  s a je u n e m a i-  

tresse , parv in t á I’enleTer au  m ilieu d u  tu -  

m ulte , e t  la troupe  se hSta de  ba tiré  e n  re ­

traite. Devenu secréta ire  d u  cLef des 

cam isards, ce  íidéle se iv iteu r ,  ayant in té -  

ressé Cavalier au  so r t  de  mademoiselle de  

ChampJay, l ’avait décidé á ten te r ,  po u r  la 

sauver, le  co u p  d e  main qu¡ Tenalt si heu- 

reusem en t d e  réussir.

Au m ilieu des rochers des Cévennes, et 

dans les anfraciuosiiés q u e  la n a tu re  y a

1 creusées, vivaient Ies femmes, Ies enfanis 

’ des cam isards : c ’é la it la q u ’iis tran sp o r-  

ta ie n tie u rs  blessés, lá q u ’iis a v a ie n te n u ssé  

leurs  provisioñs de  vivres, de  vétem ents et 

leu r  arsenal de  g u e rre .  Des lam pes a lta - 

chées confre  le jo c h e r  éclairaient seules 

ce  froid sé jour oú la  lum iére n ’avait jam ais 

pénétré . A I 'aspect de  ces tristes lieux qui 

devaient désorm ais lu í servir de  re ira ite , 

G éraldine n e  pu t s’em péclier de frissonner.

« H é las! lu í  d it  Lhom ond en  fixant su r 

elle u n  re g a rd  a tten d ri,  aurais-je pu  p ré -  

Toir q u ’u n  jo u r  j e  vous verra is logée au 

fond d ’une  caTerne e t  rédu ite  k do rm ir 
s u r  la  p a il le !

—  Ne m u rm u ro n s  poiut co n tre  la  vo - 

lon té  d e  D ieu , répoudit la je u n e  filie avec 

ré s ig n a tio n ;  U n o u s  a  ólé ce  q u ’il nous 

avait donné , peu l-é tre  sa m iséricorde nous 

le  ren d ra - t-e lle  u n  j o u r . »

Les vicissitudes de la guerre  civile, aprés 

avoir d ’abord fait triorapher la  cause des 

ré fo rm é s ,  devaient b ien tó t a inener une 

sanglante caiastrophe. L ’asile oü  G éraldine 

s 'é tait réfugice íu t  d é c o u v c r t : les mallieu- 

reu x  caniisat ds e u re n t  a peine íe  te io p sd e  

se  dérober par la fuiie  aux coups de leurs 

enneuiis. U n vieux c h i t e a u , appartenan t 

á u n  p ro tfs tan t ,  l e u r  ouvrit ses portes; 

mais la  n u it ,  les troupes royales ce rn é ren t

D u i t  f a i i c  p a r  s u r p r i s e ,  l e s  e i p á d i l i o n s  d e s  m í -  

coDteQis, s u r t o u i  d a n s  l e  c o m m e n c e m e Q t  d e  l a  

g u e r r e ,  l y a n i  e u  l i e u  p r e s q u e  t o u t e s  p e n d a n t  
a  Duit.

ce ttc  d e rn ié re  r e t r a i te ;  le  pe tit  nom bre 

des défenseurs qu i accom pagnaient Ies fu- 

gitifs p é r it  les arm es i  la m ain  j le  reste  fu t 

em m en é  en  captivité , e t  m adem oiselle de  

Ghamplay fu t r a m e n é e  á l ’liótel d e  T in ten - 
dance.

Le d u c  d e  Montalde a rrívait i  Ninies en 

m ám e tem ps q u e  G éraldine. D isg ra c ié á la  

co u r e t  condam né á l ’exil, il avait choisi 

N im es p o u r  lieu d e  sa résidence  j  car  i ’ab- 

sence n ’avait p u  eflacer le  se n tím e n t p ro -  

ío n d  d e  dévouem ent e t  d ’affection q u ’il 

avait Toué ¿  mademoiselle d e  Ghamplay, 

e t  les nouvelles persécu tions q u ’elle venait 

d ’e n d u re r  lu i  in sp ira ien t les plus cruelles 

inqu ié iudes .

M. d e  Basviile n e  re n o n fa i t  p o in t au 

p ro je l  q u ’il avait c o n fu  su r  G éraldine i il 

lui fit d o n e  signifier q u e  son ab jura tion  

é tait fixée au  jo u r  d e  Noel, e t  q u ’ensuite  

elle sera it u n ie  au  chevalier de  Basviile. A 

ta n t  de  souffrances G éraldine n e  pouvait 

opposer q u e  des la r m e s ; elle a tten d it  avec 

désespoir le  n iom en t fatal q u i  devait déci- 
d e r  de  son sort.

L ’arrivée d u  m aréchal de  Villars, appelé 

& rem place r le m aréchal d e  M ontrevel dans 

le co m m an d em en t des tro u p es  dirigées 

con tre  Ies rebelles , m it fin i  la g u e rre  ci­

vile. J e a n  Ca>alier, voyant les pe rte s  que  

son p a r tí  avait éprouvées, se m o n ira  dis- 

posé ¡í e n tre r  dans les voies de  conciliation 

qu i lui é ta ien t proposúes; il v in t á Nimes, 

oú la p résen ce  d u  ch ef des révoltés produi- 

s i t  u n e  vive sensation d e  curiosité. O n  ac- 

cordait aux  p ro tes tan ts  la  l ib e rté  d e lc o n -  

s c ie n c e , mais non  le ré tab lissem ent de  

I’éd it  d e  N antes : u n e  g rande  pa rtie  des

cam isa rdsrefusad’a d h é re rá c e sc o n d i t io n s ,
e t  Cavalier se  re tira  k G e n é v e , re fusan t le 

b reve t d e  coloncl q u e  le ro i lui avait fait 
ofTrir.

Cependant la p résence  á Niines d u  duc  

d e  Montalde était p o u r  G éraldine u n  adou- 

c issem ent aux to r tu re s  m orales q u ’on lui 

faisait su b ir ;  elle se  sentait presque  h eu - 

reuse  en  songeam  q u ’elle trouverait en  lui
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u n  am i e t  u n  pro lec teu r. U n jo u r ,  é lan t 

descendue  dans le ja rd ín  de l’hótel, elle y 

rencoiitra  le d u c .  E n  prole S u n e  vive émo- 

tio n , elle s’a rré ta  :

« M aderaoiselle, lu í d lt le  je u n e  gentil- 

hom m e e n  l 'abo rdan t, com bien  j e  rends 

gráce au  hasard  q u i  m e fou rn it  l’occasion 

d e  TOus en tre ten ir  sans léraoin t j e  n ’osais 

Tespérer. »

G éraldine é la it trem blante .

o Q ue  craignez-vous ? con tinua  le  duc  

e n  je ta ii t  un  c o u p d ’c e i la u to u rd e  lu í; nous 

som m es s e u ls ; p e rso n n e  n e  m’a t u  e n tre r  

ici. II

M . de  Montalde soum it S G érald ine  u n  

p ro je t  d e  fuíie  q u ’il avait m ú re m e n i  m é- 

dité . Le vieux Lhom oiid, do n t il venait d e  

découvrir la re ira iteS  N im es, cacherait chez 

lui sa je u n e  m aitresse  ju sq u 'i i  ce  q u ’elle 

p ü t  tro u v er u n e  occasion favorable pour 

passer en  Angleterre.

« Le  souTcnir d e  v o sm alh eu rss’cllacera, 

lu i d ít l e d u c ;  apr{;s ta n td e  maiivais jo u rs , 

vous vivrez i ieureuse .

—  J e  reg re tie ra i  to u jo u rs  la F ra n c e ,  

rép o n d it  avec irisiesse G é ra ld in e ;  j e  me 

regarderai to u jo u rs  com m e u n e  exilée...

—  Mais si vüus trouviez q u e lq u ’un qu i 

v ou lü t pa r lag er  v o tre  exil, que lqu’u n  qu i 

TOUS parlá t tous les jo u rs  d e  votre patrie? 

A h! si vous vouliez, m ui au ss i jeq u íK era is  

po u r  tou jours  la F r a i ic e !

—  Vous, m o n sieu r le d u c ,  re n o n ce r  Si 

vo tre  posilion, h vo tre  r a n g !

— J e  renonce  aux liehs d e  ra rab itio n , re -  

p r i t - i l  J ’a t te ü d sd e  vous u n  m ot. Consen- 

tiriez-vous á m e  laisser partnger votre exil, 

vo tre  d e s t in é e ? . . .»

É m u e ,  t roub lée , G éraldine n ’o s a i t r é -  

poudre .

o É co u le z ! . . .  d it-clle en  p a lissan t;il  m 'a  

sem blé en te n d re  m arch cr  ici p ré s .. .  sépa- 

rons-nous . A d ie u l»
A peine  re n tré e  dans l’bó tel, m aderao i- 

selle de Champlay fu tp rév e n u e  q u 'e l l o e -  

r a i t  m ariée, le  len d em ain  m ém e, au  c h e -  

Talier de  Blsville.

<1 Sans m on co n sen tem en t 1 s’écria-t-  

elle, jam ais , jam ais  I »

E n  ce  m om ent, u n  hom m e s’approcha 

d ’elle, c ’é ta it l’abbé  Gassand. • C ette  nu il,  

lui dit-il to u t  bas, n e  to u s  endorm ez p a s ; 

q u an d  vous en ten d rez  frapper k v o tre  fe- 

n é tre ,  ouvi-ez le p íos doucem ent possible.»

L ’abbéG assand, en  qu i SL deBasville avait 

la p lus g rande  confiance, trabissait e n  se- 

c re t  l ’in te n d a n t,  e t  chaqué jo u r  s p s  rap- 

ports  d iscréd itaien t ce  d e rn ie r  i  la  cour : 

il se  fit done un  plaisir de  d é ran g er  les pro­

je ts  a m b it ie u x d e  M. de  Basville en  favori- 
san trévasiondem adem oise lledeC ham play .

Au railieu de la n u i t ,  il p én é tra  dans la 

cham bre  d«  d u c  de-lUontalde, e t  comm e 

celu i-ci s’é tonnait d ’u n e  visite aussi in a t-  

ten d u c  : » II s 'a g l t , lui d i t  l’abbé po u r 

le déc ide r, de  sau v e rce tte n u itm ém e m a d c -  

m oisellede Champlay. q u i  demain serait ma­

n é e  au rhevalier deBasville. J ’a i l ’roil fin, 

m onsieur le  d u c ,  et vo ire  dévouem ent aux 

in té ré ts  de n o tre  je u n e  p riso n n iére  n ’est 

pas u n  m ystére  p o u r  m oi. J ’a jouterai en- 

core q u ’il s’agit de  vous sauver vous-méme; 

car  demüin vous devez é tre  a r ré té .  • En 

elTet, des in tr igues d e  co u r ,  poursu ivan t 

H. de Montalde dans r e i i l ,  avaien t íait 

expédier l ’o rd re  de  son arrestation.

L e duc  s’habilla k la hSte, e t ,  conduit par 

l’abbé Gassand, il descendit d a n s le ja r d in :  

tous deux se  d ir ig é ren t  d u  cóté  de  l’hótel 

oü  éiait s itué  l 'ap p a rtem en t occupé par 

mademoiselle de Cbamplay. U ne  écbelle 

de  ja rd in ie r  fu t appuyée su r  le b o rd  de la 

fenétre, et G éraldine, so u ten u e  p a r  le  duc , 

eui b ie n t6 ta t te in t le  sol. A p ré sa v o irf ra n -  

clii Is porte  du  ja rd ín ,  do n t l ’abbé Gassand 

s ’é ta it p rocuré  u n e  c le f ,  les fugitifs firent 

u n  dorn ier adieu íi le u r  l ib é ra teu r ,  q u ’ils 

ren ie rc ié ren t avec elTusion, e t  s’é lo igné- 

ren t.  I .hom ond a tten d a it  chez lui sa jeu n e  

m a itre s se : on ju g e  d u  b onheur q u ’éprouva 

ce t excellent bum m c e n  voyant a rriv e r la 

lille de  son ancion mailre.

Le lendem ain , M. de  Basville, accom - 

pagné d e  son fils, r e f u t  les tém oins co n -
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\ i é s p o u r l e  m a r ia g e ; le  tab e llio n é ia i tp rg t  

l ’acte dressé , la fíancée seule n 'ava it  point 

encore  paru . L 'abbé  Ga.ssand jouissait en 

sec re t  des inqu ié tudes d e  l ’in ten d an t. La 

nouvelle d e la fu i lc d e G é ra ld in e  e t  d e  celle 

d u  duc  se  rép an d it  bientOt dans Thotel. 

La m arécbaussée fue m ise  s u r  p ied ;  mais 

toutes les perquisitíuns n 'a m e n é re n t  aucun  

résu lia t : en  vain u n e  forte som m e fu t 

p rem isa  á celui qu i découvrira it les f u -  

g i t i f s ; on n e  pu t re tro u v e r  leurs  traces. 

Bieniót les événem ents d e  la g u e rro  cÍTÍle 

v in ren t íaire u n e  diversión au  ressen tim enl 

e t  aux recherches de  T in ie n d a n t : les ca-  

m isa rd s ,  b»ttus de tous có tés , se  d isper- 

sé ren t,  ou  fu ren t  p r is  et p é r ire n t  s u r  le 

búcber.

Q uetques annécs p lus ta rd ,  le d u c  de  

Mnntalde, possesseu rd ’un  m agnifique do - 

tnaine s itué  dans u n  jo lí village d u  Devon- 

sb ire , se p rom enait dan s  son p a r e ; ^ cCté 

d e  lu i,  e t s’appuyant su r  son bras, G éral- 

dine  souria ít á u n  pe tit  en fan t, do n i un  

Tieux s e r u ie u r  s u r r a l la i t  la course  aven- 

tu re u se . . .  u n  é tran g er  p a r u t ;  c’était Jean  

Cavalier.

n Hadam e la duchesse , d i t  en  s ’incllnan t 

ra n c ie n  cbef cam isjird , i  m on a rrivée  en 

Angleterre j e  m e  suis in form é d e  votre 

résidence p o u r  v en ir  vous re n d re  m es d e -  

TOirs; j ’ai pensé  q u e  >ous n ’auriez  pas 

oublié la cávem e des Roches. ■■

Cavalier apprit au  duc  e t  h la duchesse 

de  Monfalde q u e  M. deBasville  é ta i tn io n

d ’u n  accésde  colére, lo rsq u e le rég e n t ,  qu i 

gouvernait alors la F ran ce ,  avait m is en  

liberté  les protestants re ten u s  aux  galéres; 

e t  q u e  son fils avait trauvé  la m ort e n  Espa- 

gne. Q u a n tá  lu i-m Sm e, Cavalier annon^a 

que  legouvernem en t anglais qu i. á l 'époque  

d e  l’insurrection , s’était m o n tré  b ien  d is-  

posé po u r les p ro tes tan ts  de  F rance, venait 

de le  n o m m er au  coram andem ent d e  l ’ile 
de Jersey .

“ Adieu d o n e ,  m o n sieu r Cavalier, lui 

d i t  Géraldine; mais nous nous reverrons 
u n  jo u r .

—  O ui, i  la Roche-Cham play, » ajouta 
le duc.

C’est u n e  tr is teb is to ire ,  mesdemoiselles, 

q u e  celle des g u erres  d e  re lig ión; et, mal- 

g ré  l’in té ré t  qu i s ’aitache au  nom  d e  Jean 

Cavalier, ce  brave e t  loyal défenseur d 'u n e  

cause ju s te ,  nous n ’aurions po in t appelé 

vo tre  atten tion  su r  les sanglantes p é ripé - 

ties d u  d ram é  des Cévennes, si no u s  n ’a -  

víoiis voulu vous am ener d ire , aprés 

avoir iu  cet ouvrage écrit avec l ’énerg ie , la 

ciarte e t  le  charm e q u i  d is tinguen t le style 

de m adam e Charles R e y b a u d : • Ce fo t une  

belle époque q u e  celle du  ro iL o u is  X IV ;  

to u t  é ta it g r a n d , les succés et les r e v e r s ; 

m ais m ieux  vaut vivre d ao s  u n  siécle o(t 

tou tes  les croyanccs sont également respec- 

l é e s , e t  dans lequel l 'éclat e t  la g ran d eu r  

d e la r o y a u té  n e  serven t p a s^ c a ch e r  le des- 

p o t is m e d u m a ilre e t  l 'esclavagedessujets.n  

Aymar  de  LiV P erriíír e .

ffttt^rotUTf (Ctrongíre.

I L  G IA C IN T O .

S e  noQ  t ' a r r i d o n  l ’o r c  

S e r e n e ,  a v v e n iu r o s e ,

A h  n o n  c e r c a r  le  roso  

D e l  v e r g i n e  m a t t i n  1

A h  n o n  c e r c a r e  u n  l loro  

C h e  a l  t u o  d o lo r  c o Q i r a s t i !  

U n  b r u n o  O o r  l i  b a s t i  

S o v r a  i l  c a d e n t e  e r i n .

L A  J A C IN T H E .

S i l e s b e u r e s  f o r t u n é e s  t e  r e r u s e n t l e u n o u -  

r i r e ,  n e  c h e r c h e  p a s  l a  r o ^ e d u  m a i i n  v i r g íD a l !

N e  c h p r c b e  p a s  u n e  Q e u r  q u i  c o n t r a s t e  avec  

t o n  c h a g r í n  ! ü a e  s o m h r e  f l e u r  s u f f i t  d a n s  te s  

c l i e v e u i  Q o l t a n t s .
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D i  p f t l l id i  g i a c in t o  

L a  l u a  g h í r l a n d a  s i a  :

0  g i o v i n e t t a  m ía ,

S e i  p a l l í d a  eos'i.

I d  q u e l  c o l o r  s o n  t i n t i

1 t u o i  b e g l i  o r c b i  o o e s t i ;  

Q u e l  Bot  s o m i g l i a  > m e s t i  

T u o i  s o l i l a t i  d i .

Q u e  t a  g u í r l a u d e  s o i t  d e  p i l e s  j a c i n t h e s , A 

j e u n e  Tille ! c a í  t u  es  p á l e  c o m m e  elle$.

T e s  j e u x  m o d e s t e s  en  o o t l e t e r o e  r e Q e t :  c e t t e  

f i e u r  r e s s e m b l e  it  ( e s  j o u r s  t r i s t e s  e t  s o l í t a i r e s .

É l isa  V áN  T knac .

A n t o n io  P e r e t t i .

S ^ n c d í i o n .

CDrígtnc

D ü  N O M  D E S  R U E S  D E  P A R IS .

LA RCE DC p u rr s  QOl PARLE.

BERTHE.

Q u a t r i é m e  a r t i c l e .

Au tem ps du  bon  ro í  Louis X I I ,  l'espace 

com pris en tre  la  ru é  S a in t-Jacques e t  la 

vícílle église dédíée  ^  Sa in t-M cdard  n ’était 

occupé q u e  par des cu ltu res  c t  p rincipale- 

m en t p a r  des vignes, . e t  n 'oussen t é té  Ies 

nom breuses églíses et les couvents, les ba- 

bitan ts n ’auraieiU trouvé a u cu n  cea tre  pour 

s’aggréger e t  fo rraer des q u a rtie rs  ou  po r-  

tioDS de ville.

Déjá, il e st  vrai, naissaient Ies rú e s  des 

U rsu lim s ,  des FtuiUantines, des C armé- 

lites, la  r u é  S a in i^E tienne ,  la  r u é  des 

Y igne i,  q u i  n ’éta ien t alors q u ’u n e  réun ion  

de  pauvres cbaum iéres habitées par des r i -  

g n c ro n s ; mais c e  qu i m anquait p o u r  fo r-  

m e r u n  iioyau, c’¿ ta it u n  dom aine  d o n t  le 

se igneur p ú t  p ré te r  aide e( secours <i ceux 

q u i  v lendraien t p lacer leu r  toit sous l ’om - 

b rc  p rotectrice  de  ses m urs.

L ’anoée  151 4  &( enfio cesser cet état 

d e c b o se s ;  u n e  sorte  d e  castel s’éleva non 

lo in d u  Ténérable tem ple  dédié au  prem ier 

des m arty rs , e t  aussitót des bourgeois qui

fuyaicnt le  Irop-pleio  de la  Cité, des a r tí -  

sans, descu ltivateurs, v in ren t  a lignerleu rs  

habilations e n m a n ié re d e ru e d e sd e u x c ó té s  

d u  n iano ir, q u i  p r it  le nom  d ’hostel, de 

Tanctenne destination  d u  tc r ra in  q u 'í l  oc- 

cupait, car  i l  y avait autrefois á cette  place 

une  kottelleTie,  c 'es t-k -d ire  to u t sim ple- 

m eu t u n  lieu de re ira ile  po u r  les cultiva- 

te u rs  p e n d a n t la  Duit.

Le se igneur d u  nouvel hostel s’appelait 

le barón  des Y ig n es; il avait ob tenu  ce 

t i t re  sous le  rég n e  p rccéden t, en  récom - 

p e n se d es  p ro g ré sq u ’ila v a itfa it  f a i r e ^  l ’a r t  

d u  vignicole.

C 'était UD b o m m e ru d e  e t  grossier comm e 

son origine, se  p a ran t  insolem m ent d e  sa 

fo rtune, parce q u ’elte était son ouvrage, 

e t  affeclant les m ceurs les p lus rustiques et 

les plus sauvages; aussi tous ceux qu i vi- 

vaient dans sa dépendaRce, voisins aussi 

b ien  que se rv iteu rs , éprouTaient po u r  luí 

plus de c ra in te  q u e  d ’affcciion, b ien  que  

son patronage valüt k tous la .sécurité con- 

tre  les nécessités m atérielUs d e  la vie, e t 

ce do n t on  lui savait plus de  gré encore , 

contre  les a ttaques des pillards e t  des vo- 

leurs, qu i pullu la ient alors.

G r i c e i  ces garan ties q u e  n ’offraient pas 

toujours aussi com pletes les com pagnies d u  

gu e t et de  la prévó té , voire m ém e ceiies 

de  la m arécbaussée, c e  q u a r tie r  dev in t 

peuplé  en  tré s -p eu  de tem p s, e t  q u an d  

chaqué d im anche  le  barón  allait ci l'église 

S a io t-É tien n e , e n  h a u t  de  la m ontagne, 

po u r  en ten d re  la messe, il m arcbait k la 

tü te  de  ses nom breux  volsins, p lus fier q u ’un  

ro í suivi de  ses sujets.
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, Chaqué fois que  cetteglorifiante  escorte 

q jom ait la ruelJe qu i s ’é tendait le long des 

fossés de  l ’abbaye Sa in t-V lc tor, c a r  ce  dé- 

to u r était nécessaire ít cause des cultures 

q u i  occupaient les terra ins  in term édiaires, 

les bons bourgeois se tena ien t aux portes et 

aux fenétres p o u r  voir passer celui q u ’ils 

appelaieiit le  roí des v ignerons, e t  i  la vue 

duqucl ils i6  découvraient e n  s 'inc linan t 

avec un  respect nielé  de  te r re u r .

Dans une  des m aisons de  cette  ruclle  

dem eurait u n  brave e t  Iionuéte parcheini- 

n ie r ,  dont Bertlie, la jo lie  filie, se  complai- 

sait su r to u t  ii voir passer le cortége d u  sei* 

g n e u r  des Vignes.

Le diable, qu i se t ieu t  tou jou rs  aux  c6tés 

des jeu n cs  filies com m e le lion rugissaut 

d es livres saiiits, ch e rc h aa t  saos cesse á 

profiter des inom ents d ’oubli d u  bon  ange, 

bourdoim ait á l ’oreille de  B erthe  chaqué 

foi q u e  le  barón des Vignes p a ssa i t : «  Heu- 

n^reuse la fcnune qu i sera la com pagne et 

» l ’épüuse de cet bom uie . q u ip a r ta g e ra  sa 

» fo r tu n e , sa p u issance , I'ócJat de sa p ro -  

» sp é r i té ,  e t q u i  pourra  ainsi chaqué  d i -  

» Biaucbe aller Si l'église avec u n e  suite 

» d ’h o n n eu r  com m e en on t les p rincesses!»

C’est en  vain q u e  [e bon ange ré p liq u a it :

•  B e n h e , t u  es u n e  honnete  filie, tu  n 'a s  

» po u r ricliesses que  ta  vertu  et le  noni 

» respecté  d e  ton  p é r e ; g a rd e - to i d e  ces 

» dangereuses pensées, et songe q u e  tu

•  n ’obtiendras de  b o n b cu r  que  dan s  la 

a condition  o ü  le ciel t ’a fait naitre . E n

• d é s i ie r  u n e  au tre , c ’cst péclier coñtre  

» l u i ; p ren d s  garde q u ’il ne  t 'e n  punisse! »

Mais le  bon  ange n ’était gufcre écouté, 

c a r  le m alin  esp rit rep rena it  aussitót, e t il 

s’arrangeait tou jours  do m aniere  h avoir 

J e d e rn ie r la ré p liq u e : n Berllie, tu  esjeniie ,

» tu  es jo lie , tu  es la  plus belle des filies 

» d u  q u a r t i e r ; te  ré s ig n era s- tu  h passer 

» to u t  une  vie daiis la pauvreté, dans les

•  privations, h deven ir la fem m e d ’un rus- 

» tre  qu i n e  com prendra  point le  p rix  du  

“ trésor q u ’il possédera? T u  es faite, B er-  

» the , po u r u n e  condition m oius inD m e; le

» b o n h e u r  e t  la  fo rtune  so n t dus á  la j e u -

•  nesse e t  <i la  beautú. J e u n e  e t belle, tu  

)i n ’as q u ’á  te  m o n tre r  po u r  re m p o rte r  le

•  prix. » E t  tro p  docile h ces-insinuations 

perfides, B erthe  passait de  longues heu res

i  tresser sa chevelure no ire , q u i  encadrait  

si m erveilleusem ent l ’ovale de son frais v i -  

s s g e ; elle é tud ia it devant u n  niiroir l’e f-  

fet de  ces<ei!ladesqu’o n d isa it  s ipu issan tes  

su r  le  Cffiur des h o m m e s , e t  chaqué  fois 

que  le  barón  p issait, elle n e  secachait p lus 

de rr ié re  les Titraux de sa petite  í e n é t r e ; 

elle affectait a u  con tra ire  de se  m o a tre r  

a u  d e h o r s , e t  d ’a tü re r  les regards p a r  

tou te  sorte d ’appréis qu i rehaussaient e n ­

coré  l ’éclat de  sa beauté.

E n v a in C la u d e P é ra rd ,  so n b rav eh o m m e 

d e  p é re ,  l ’avait-il gourm andée  su r  la négli- 

gence  inaccoutum ée (lu’elle laissait voir de- 

puis q ue lque  tem ps á s’a cq u itte r  d e  ses 

devoirs d e m é n a g ü re , qu 'e lle  reniplissait au- 

trefois avec u n e  exactitude v ra im ent exeiu- 

plaire ; e n  vain lu í avait-il reproché  les 

longues h e u res  q u ’elle passait le  dim ancLe 

dans sa cham bre, au  g ran d  d é tr im en t d e  ses 

hardes d e  la seniaine, q u ’elle no  raccom m o- 

dait p lus, e t  de  ses d in e rs ,  qu i n ’étaient plus 

jam a isp re ts  Ji p o in t  Bertlie  n ’avait depensce  

q u e  p o u r  le  barón  des Vignes, e t  de  souci 

q u e  d e  c h e rc h e r  a s ’en falre  rem arq u er.

A la fin, le  sire  des Vignes a p e r fu t  la 

Jolie filie ^ son étroite  fenétre, e t  B e rth e ,  

q u i avait observé en roug issan t l ’a tteu tio a  

fla,tteuse d o n t  elle était l ’ob je t, fit u n e  lé- 

gére  inclinaison d e  téte , h  laquelle 1p  barón  

rcp o n d it  par  le  salut le  p lus gracieux q u ’il 

p u t ; puis elle se re tira  b ru sq u em en t po u r  

c ach er  son trouble  e t  son  émoi.

Le barón  s ’ÍD fo rm a  prés d u  bourgeois 

qu i le  suivait d e  p lus p ré s  d u  nom  e t  de  la 

profession d u  pére  d e  cette  charm aute  

fiUe. II lu i fu t r íp o n d u  que  le p é re  se noiu- 

raait Claude P é ra rd ,  parcheniÍDÍer de  so a  

état, m édiocremeiU riche , mais liounGie 

iiom m eparexce llcncedepuisundem i-siéc le  

com m e ¡’avaient été son p é re  e t  son grand- 

p é re  5 q u e  sa filié s ’appelait B e r th e , avait
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d ix -n eu í  a n s e t  q u ’elle était la filie la  plus 

avenante c t  la plus sagedv la paroisse. Ces 

louangeuscs paroles n e  flrent q u ’accroitre  

encoré  T in lé re t si vif q u ’inspirail au  

sire  des Vignes la je u n e  p a rch em in ié re ; et 

com m e d ’ailleurs ses in ten tions s’acco r-  

da ien t parfaitem ent avec son systéme de po- 

p u la r i t é , 11 fit d^s le  n iatin  d u  leiidcmain 

raander Claude P é ra rd  S son hotel. Celui-ci 

acco u ru t aussitSt, com ptan t su r  quclque 

bo n n e  commandc.

<^uel ue fu tp o in tso n  ébah issem en tquaod  

le  se igneur des Vignes luí d it,  sans au tre  

préam l)ule, q u ’U avait vu  sa filie, q u ’il 

l ’ainiail úperdum en t, voulait l 'épouser e t  la 

lu í  dem andait e n  mariage.

Le brave parchem in ier c ru t  d 'ab o rd  re ­

ver, car  il n ’adtnetlait pas la  possibilité d ’a- 

voir jam ais po u r gendre  u n  hom m e aussi 

h a u t  place que  le barón  des V ignes; son 

p rem ie r  m o u v e m e n tfu td e  rép liq u e r:

« M onseigneur, vous m e voyez encore  

ho n teux  et confus du  g ran d  h o im eu r  que  

vous m e fa i te s ; mais si ce  n 'e s t  po in t lá 

u n e  plaisanterie en m an ie re  de  passe-temps 

p o u r  votre seigneurie, je  m e perm ettra i  de  

\o u s  faii'e observer q u e  j e  suis indigne 

d ’une  pareille faveur e t  q u e .. .

—  Maiti'e C laude P é ra rd .  in te rrom pit 

b rus(iuem eut le b a ró n , ce  n ’est  pas d e  vous 

q u ’il s’agit e n  ceci, mais d e  votre filie ; je  

vous ai d it  q u e je  la trouve  íi m on  goüt, 11 

m e  sem ble q u ’en rép o u n an t.. .

—  O h ! sans d o u te ,  c ’est m e  faire trop  

d ’h o n n e u r ,  a jouta  le  pauvre  pa rchem in ier  

to u t  irem blan t, c a r  il savait q u e  le  barón  

n 'ava it  pas I 'hab itude  de trans ige r avec ses 

vo lon tís  e t  q u ’il y  avait tou jou rs  d an g er  ^ 

lu i  résister. Aussi n e  m a n q u a - t - i l  po in t de  

d i re  q u ’il rem ercia it M onseigneur d ’a -  

voir daigné je te r  les yeux su r  sa filie , 

laquelle  il allait a n n o n ce r  le bon lieur qui 

l 'a tlendait. P u is  il salua le b a ró n  e t  sortit 

d e  rb ó te l ,  h eu reux  de pouvoir resp irer  en 

l ib e r té , ce  q u ’il n 'avait osé faire e n  pré- 

Eence d u  te rrib le  ro l des  vignerons.

D e r e to u r a u  logis, le  pauvre  parchem i-

n ie r  fit descendre sa filie dans son arriére- 

bou lique , e t  aprés q u ’ils íu re n t  m ystériéuíi 

sem en t enferm és, celle-c i, le voyant plli. 

e t  eíTaré, lui dem anda  si q ue lque  m alheur 

n e  lu i é ta it p o in t a d v e n u , ou  si que lque  

d an g er  n e  le  m enacait point.

« O u i , u n  danger 1 c ’est le  m o t , vous 

l'avez d it,  e t  u n  g ran d  d a n g e r!  E t  c ’est 

vous qu i en  é tes la cause, avec vo tre  dam née 

coquelterie  e t  vos attifets de  Salan 1

—  Q u e  voulez-vous do n e  d ire ,  m on 

p é re?  re p r it  B erthe  to u te  ém u e  d e  ce t . 

eíTrayant exorde.

—  J e  veux d ire , j e  veux d ire  q u e  nous 

som m es p e rd u s  e t  noyés, aussi liien que  si 

nous nagions i  ce tte  h e u re  e n  p leine  eau 

de  la  Seine.

—  Riáis e n ü n . . . ,

—  EnPiu! t u  as é té  rem arq u ée  p a r  le 

diable en  p e rsonne , q u 'o a  nom m e le ba ­

ró n  des V ignes; il t 'a im e, le  pa'ien, e t  il 

veut l ’épouser.

—  E t  v o u s  a p p e l e z  c e l a  u q  m a l b e u r ,  

m o n  p é r e ?

—  E t q u e  te  fa u t- i l  done d e  p lus?  fit 

C laude P é ra rd ,  épouvan té  d e  la  tran q u il-  

lité de  sa filie.

—  Mais, m o n  p é re ,  bénissez D ieu , au  

con tra ire , r e p r i t  B erthe , e t  remerciez'-le 

d u  b ien  q u ’il no u s  envoie, car  il exauce ^ 

cette  heu re  m a p r ié re  la  p lu s  a rd en te ,  ma 

p r ié re  de chaqué  m atin  e t  de chaqué  soir.

—  Q u o i? .. . .

—  Oui, m on  pé re , depuis longtem ps 

j ’am biiionnais le t i t re  e t  la fo rtune  q u e  le 

c ie lm 'euvo ie  au jo u rd ’hui.

—  C 'est p lu tó t l ’en fer ,  m alheureuse, e t 

po u r  la  p e rd it io n !

—  Mais eofin , m oD  pére , q u ’y-a-t-il de  

vrai dans to u t ceci?

— T out, bélas! p u i s q u e je s o r s d e v o i r c e  

b a ró n  de par le  diable I E t  ce  d isant, l ’hon- 

n§te  parcbemÍDier se  s igna  dévotem ent.

—  Vous l’avez v u !  exclama B erthe avi- 

dem en t,  sans se troub ler  ^ ce  signe d ’exor* 

c is m e : e t  q u e  vous a - t - i l  d it  ?

—  O h 1 11 m ’a  ía it  sa  proposition d e  la
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la fo n  d u  b o u rre au  q u i  invite le  patien t & 

te o d re  le col a u  »ceud de la po teñce. Par 

N o lre -D am e! il m ’a d i t  en  toutes lectres 

q u ’il te  trouve i  son go ü t e t  q u ’il v e u t  t ’é- 

pouser.

—  II vous a d i t  cela, m on pére?

—  O ui, B erihe , e t  cbez c e th o m m e d ire  

e tfa i re  c ’est la rnSm echose, v o is - tu ;  aussi 

j e  n ’ai r íe n  k r é p liq u e r ;  j ’a im erais  mieux 

désübéir b m onse ígneur le  ro í ou  ^ m o n -  

s e ig n e u r s o n g ra n d p ré v ó tq u ’á lu i,  il m ’en 

coü te rait  m oins c h e r ! Alais, gráce ^ saint 

C taude, m o a  p a tró n , q u i  m 'e s t  ven u  en 

a íde , j ’ai re n co n tré  dans m on chem in  de 

r e tü u r  u n e  idée, oh  I mais u n e  merveiUeuse 

idée , q u i  e s t to m b é e  d u  ciel ju s te  p o u r  n o -  

t r e  salut.

—  E t  quelle  idée  si m iracu leuse , m on 

p é re ?

—  Voilá 1 S i j ’avais d it au  b a ró n  des Vi- 

gnes que  j e  ne doonais p o io t moD consentc- 

m e n t  <i ce  m ariage, il n ’au rait  pas m anqué 

d e  m e rép o n d re  q u ’il s’en  passerait, e t  il 

au raít  su  s 'e a  p a sse r ; si j e  lu í  avais declaré 

q u e  tu  refusais son  alliance, il t 'a u ra i t  fait 

eo lever u n b e a u  so irsans g é n e n i  souci, car 

c’est  b ien  avec ra ison q u ’on l ’appelle le  roí 

d u  quartie r. Voici done ce q u e  j 'a i  avisé: tu  

Tas p a r tir  su r  t 'heu re , avec le cousin Jé -  

L an , p o u r  aller chez ta  tan te  NicoUe, une  

stB ur& m oique tu  n 'a s  p a sv u e  encore , mais 

d o n t  je  t 'a i  souvent parlé , e t  q u i  hab ite  la 

P ica rd ie .p a r  deversia  bon iiev illed ’Amíens, 

d o n t  j e  n ’aurais jam ais  d a  s o r t i r ;  lá, m on 

en fan t, tu  seras en  sú re té ,  c t  t u  p o ú rra s  at- 

ten d re  sau sc ra in te  q u e  le  b a ró n , q u e  Dieu 

fo u d ro ie ! a it  p u  t ’oublier.

—  M ais... e t  voüs, m on  p é re?

—  Moi, B erthe , j e  serai forcé d 'em - 

p loyer u n  io n o ce n t  m ensooge q u e  le  ciel 

m e pa rdünnera , pu isque  j e  n e le  íera i que  

p o u r  te  sauver;  j e  d ira i q u e  tu  as re íusé  la 

propositioD, q u e  tu  as résistéíi m eso rd res ,  

en fm  que  tu  f e s  eofuie e t  cachée sans 

doute  d an s  u n  couvent, sans q u e  j ’aie p u  

re íro u v e r  tes traces.

—  JésusI m o n  D ieu, m o n  p é re ,  mais

q u i  do n e  vous pousse á  ces terrib les n é -  

cessités?

—  Com m ent, filie de  S a lan , vous osez 

m e  dem ander ce q u i  m e p o rte  ii ce parti 

désespéré?  mais nesavez-vous pas q u e  j ’ai­

m erais m ieux  n iourir que  de  vous voir 

a u í  m aius d e  ce  m écréan t, de  ce  m audit 

pa ien , q u i  n e  va á l ’église q u e  po u r  itisul- 

te r  Dieu e t  sa sainte m ere ,  e t  je le rd e s  sorts 

aux ñlles des buurgeois?

—  Blon p ére , écoutez-m oi, re p r it  B e r ­

the  avec ferm elé; to u t  ce  q u e  vous m e  di­

tes dans m o n  in té ré t  est b ien  d i t ,  e t  j e  res ­

pecte  vos paroles com m e celies de  m on 

E v an g ile ; m ais coinm e il s ’agit de  moi ici, 

de m es goúts, de  m on av en ir ,  il m ’est b ien  

pe rm is d e  vous ex p rim er m a pensée. E h 

b i e n ! m 'es t  avis q u 'a u  lieu de no u s  expo- 

ser, vous e t  m oi. h t a n td e  m ailieurs, j e  fe- 

ra is  beaucoup  m ieux d ’épouser le  b a ró n , 

d ’au ta iit  q u e je  Taime, m oi aussi, q u 'i l  est 

r ich e ,  e t  q u e 'je  m e  Irouverai fort heureuse 

d e  dev en ir  sa fe m m e ; j e  ne  le crois pas si 

terr ib le  q u ’on  le  fait, e t  j e  com pte  m ém e 

q u e  dan s  ce  cas j e  sau ra i l’adoucir. Si c ’est 

u n  bon  cb ré tien , tan t m ieux I S i c 'es t u n  

p a íen , j e  le  c o n v e n ira i ;  m ais d e  toutes fa- 

cons il n e  fau t po in t re fuser son oíFre; e t 

arrive  ce  q u ’il p laira  íi D ie u ; mais j e  v e u i  

l ’épouser, e t ,  n ia lheureuse  po u r mallieu- 

reuse , j ’a im e m ieux  soulTrir b a ronne  que  
fem m e d ’un v i l a io .»

B erthe  avait beaucoup  lu  d an s  les livres 

q u e  l 'o n  apporta il chaqué jo u r  & l ’alelier 

d e  son p é re ,  q u i  cum ulait la profession de 

re lie u r  avec celle de  parchem in ier , e t le 

savoir q u ’elle  avait acquis ainsi lui avait 

d o n n é  su r  l ’esprit de  son p é re ,  n a tu re lle -  

m en t faible d ’ailleurs, e t su r  lo u te  la mal- 

son , u n e  in fluence sans bornes. Aussi, 

d an s  toutes les petítes discussions q u i  s ’é -  

levaient á rin térieiu-, elle savait p rendre  le 

to n  convenable po u r  avoir la  d e rn ié re  la 

p a ro le ;  d e  telle sorte  que  souvent le  p a u -  

v re  Claude, q u i  venait á ellepo iir  lui adres- 

se r  de  ju stes  rép rim andes , s ’en  re tou rna it  

vaincu e t  p re sq u e  forcé d e  s’e ic u s e r  d ’a-
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voir osé se m o n tre r  m éco n ten t de  roade- 

moiselle sa filie.

P o u r ta n t  B ertbe  n 'é ta i t  n i  m écham e ni 

? ic ieuse; m ais il y avait e n  elie u n e  e ia l -  

ta tion  q u i  pouvait lu i dev en ir  funeste , et 

u n  orgueil dém esuré  q u i ,  d irigé  par la sa- 

gesse inaternelle, au rait  p u  la co n d u ire  íi 

la perfection  de la Tertu. C’é ta it u n e  ex - 

cellen te  n a tu re ,  qu i ne dem anda it  q u e  des 

s o í q s  Bt d e  la  c u ltu re  po u r  p o rte r  desfru its  

abondants. M alheureusem ent oes soins et 

ce tte  cu ltu re  intelligeote lu i avaient m an ­

qué . Le résu lta t d e  cette  discussion ful 

do n e  ce tte  íois ancore  á son  av an ta g e ; le 

b o n hom m e P é ra rd  fu  com m e Pílate  : il se 

lava les m a ia s  d u  m alheur q u e  B e rtb e ,  di- 

sait-il, s ’a tt ira il  su r  la téte , e t aprfes lui 

a ro ir  íait les préd iclions les p lus sinistres, 

il lui d o n n a  son consen tem en i e t  sa béné- 

diction.

Avcc le  b a ró n  des Vignes les choscs al- 

la ien t droit au  b u t ,  q u a n d  tel é ta it son d é -  

s i r ;  aussi tro is  sem aines s ’é ta ien t ^  peine 

écoulées, que  les cloches d e  S a in t-E iien n e  

annoncaieu t, i  g ran d e  Tolée, le  m ariage 

d e  B e r th e e td u  barón , q u ifu tc é lé b ré p o m -  

peusem en t, et au  g ran d  émoi des commb- 

res  d u  q u a rtic r ,  qu i c reva ien t d e  dép it en  

m édisan t d u  b o a h e u r  du la  belle p a rch e -  

m in ié re , b ien  q u ’elles eussen t d o n n é  de  

g ran d  cceur m oilié  d e  leu r  vie po u r l’ob - 

ten ir.
Berthe  é ta i t  rad ieuse  e t  trio m p h an te  

d 'o rgueil e td e  bcauté . Le barón  paraissait 

ío r t  épris de  sa belle fiaucée; m ais le  brave 

P é ra rd  avait c o n se r íé  toutes ses transes 

e t  tous ses som bres pressentim enis .

Aussi ce  fu t  p o u r  lu i  u n e  longue et tris te  

jou rnée . Sa figure iaissaitfacilem ent devi- 

n e r  quel chagrín  ren ferm ait  son cceur, ct, 

a u  graiíd  ébaliissem ent de  Tassistance, on 

le  vit souvenl, p endan t la cérém onie , por­

te r  la m ain  Si ses yeux po u r essuyer des lar- 

mes.

11 est des é tre s  destinés, dans la vie des- 

que ls  les jo u rs  d e b o n b eu r  com pten t comme. 

Ses poin ts im perceptibles d an s  l ’espace.

Ainsi e n  fu t-il p o u r  la pauvre  ba ronne  des 

V ignes, c a r ,  aussitót q u ’elie e u t  pris  ce  t itre , 

elle s ’apergu t q u ’elle s 'é ia it  laissé a ttacher 

h u n e  cbaine  q u i ,  p o u r  é tre  d ’o r  a u  lieu de 

fe r, n ’e n  se ra it  pas m oins lou rde  á tra ine r. 

Q u an d  I’ivresse de  l’orgueil satisfait e u t  per- 

m is u n e  lu e u r  de  raison de p én é tre r  dans 

son esprii, elle re c o n n u t  avec effroi q u e  ce 

q u ’elle avait p r is  p o u r  de l ’am o u r n ’était 

chez le  b a ró n  q u ’u n  caprice grossier, q u ’il 

n 'e n  é ia it déjá  p lus ^ se re p en tir  d 'u n e  al- 

liance aussi disproportionnée, e t  q u 'i l  allait 

faire c ruellem en t expier ^ BerEhe la faule 

q u ’elle avait comm ise en  se croyan t appelée 

h l 'h o n n eu r  d 'u n e  pareille unión.

Cette découverte  brisa le cffiur de  la pau ­

v re  e n fan t;  elle v it  alors dans quel abime 

elle s 'é ta it  Tollement je té e ;  elle m aud it la 

vanité  insensée q u i  l'avait a insi ren d u e  

sou rde  aux  sages rem on trances de  son 

p é r e ,  et c o u ru t  p ré s  de  lu i com m e vers 

la  seule personne qu i p ü t  recevoir ses con- 

fidences, é cou te r  le  réc i t  de  ses douleurs 

et voir couler lib rem en t ses larmes.

Le pauvre  Claude P é ra rd  n e  p u t  s u r -  

vivre aux deuloureuses révélaiions d e  sa 

fílle.

Q uelque tem ps aprés, B erthe  avait perdn  

son p é re ; e t  restait a n ^ i  seulc au  m onde, 

sans appui co n tre  les m auvais traitem ents 

de  son époux, sans conseils, sans consola- 

tions.

Elle Ct alors u n  re to u r  su r  e l le -m é m e ; 

elle com prit Ténorm ité de  la faute q u ’elle 

avait commise e n  p ré ta n t  l ’oreille aux p er-  

fides iosinuations d u  fatal o rg u e i l , qu i 

avait causé son m alh eu r  h elle e t  coú té  la 

vie I  son pére. A bandonnée des bom m es, 

elle reco u ru t k D ie u , e t  se je ta  en  déses- 

pérée  dans le  sein d 'u n e  religión q u i  a des 

m iséricordes p6 u r toutes les faíblesses, des 

consolations po u r  toutes les douleurs.

E t  cet aide su rn a tu rc l  e t  puissant lu i de- 

v ín t d 'au tan t p lus nécessa ire , q u e  la vie, 

telle que  la lui avait faite son époux, était 

chaqué  jo u r  p lus lou rde  S po rte r  ¡ le som - 

m et de  son aride Calvaire paraissait s’e x -
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bausser sans cesse e t  p ren d re  k ses yeux 

les form es de  J’inCDi. A u n  n ia lheur aussi 

ex trém e, Dieu seul pouvait apporte r  quel- 

q u e  soulagement.

P e u  de m ois avaien t a p e in e  passé su r 

celte  unión m au d ite ,  que  le l)arcn  des 

■Vignes, revenu  aux liabitudes d esa  vie b ru -  

tate e t g ro ss ié re , n e  p rena it  m ém e plus 

souci de  d issim uler aux  reg ard s  é trangers 

les sen tim ents  d ’aversion q u e  lu i inspirait 

sa conipagne d éch u e  de íous ses prestigcs. 

Confondue d an s  ie  peuple  des servantes, 

Borllie voyait sa place occupée par des 

femmes éliontées, des bohém iennes im p u - 

d íques qu i íla iia ient Íes passions d u  barón 

et charm aien t ses infam es loisirs.

E t  B crlhe  avajt accepté avec u n e  coura- 

geuse  résignation ie  sacrifice d ’elie-mame, 

q u e  le  ciel cxigeait sans doute  en  expiatioii 

d e  sa vaniié  d ’au trefo is ; elle bénissalí la 

main q u i la  frappail, p u isq u c so n  chátím ent 

devait lui m éri te r  le céleste pardon.

U n  é v én e m en t,  qu i en  d ’au tre s  tem ps 

a u ra i t  enivré  d« jo ie  ia  b a ro n n e , n e  Ct 

q u ’aggraver encore  le poids d e  ses d ia -  

g r in s ;  elle dev in t m ere ,  e t  au  lieu  de r e -  

m erc ie r  le  c i d ,  qu i lu i accordait ce  titre 

sacré , elle Tersa des larm es am éres su r  i'en- 

fant q u ’elle avait m is au  jo u r  sous de  si 

tris tes auspices, e t  qu i devait p e u t - é t r e  

partager avec elle i ’hum iliante  e t  crueile 

réprobation  qu i l’accablait.

Les p ressen tim en ts  d 'u n  cceur de  mére 

ODt u n e  puissance m iracu leuse , e lle leu r 

p e rm e t d ’in te r r t^ e r  l ’a r e n i r  et d ’y lire  les 

événem ents q u i  doivent s 'accom plir un  

j o u r ;  ceux de la  baronne  des Vignes ne  se 

réalisérent que  tro p  1 Loin de ía ire  reven ir 

le barón , s in o n id e s  s e n t im e n tsd 'u n e  tcn -  

dresse q u i  n e  pouvait g e rm e r  d an s  son 

cffiur, au m oins i  quelqties pensces de  ju s-  

l ice  e l  d ’l iu m a n ité ,  la naissance de cet 

en fan t ne  fit q u 'acc ro ítre  l ’aversion im p i-  

toyable do n i il poursuivait l a m é r c ;  i lsem - 

blait q u e  ce  fd t  u n  o b s tad o  d e  plus pour 

ses c i iu i in d s  p ro je ts ,  e t  ce  gage d ’araour 

e t  de réconciliation fu t accueilli par lui 
XJl.

com m e le  signal d ’u n e  g n e rrc  sans mercL 

C epcndant la b a ro n n e , reléguée d an s  la 

partie  la plus reculée de  Thótei, avait trouvc 

u n  g ran d  allégement á ses dou leu rs  dans

1 accom plissem ent de  scsdevoirs  m aternels 

e t d an s  la rígoureuse  p ra iiquc  de ceux 

q u ’une  fe rven te  piété  lu i  imposait, Q uand  

elle voyait son fiis a iiacher su r  elle ses y e u s  

bleus com m e ceu x  des anges, pouvait-elle 

encore  d ire  q u e  to u t  reg ard  d ’am our était 

é te in t  p o u r  elle ? E lle  n e  se  trouvait plus 

seule désorraais dans le m onde.; elle avait 

u n  fils! U n  lien  sa in t e t b ien -a im é  ia ra tta -  

cbait a la  vie, i  T espúrance, i  u n e  pensée 

d ’a v en ir . . .  elle avait unfils! Elle oub lia itses 

douleurs , elle n ’avait p lus de  larraes á ver- 

se r, p lus d ’a inour h d em an d er, p lu s  de ma!- 

i ieu rs  á c r a in d re j  eile avait un  Cls! E t  

D ieu , dans sa p itié  inQnie, le lui avait e n -  

voyé po u r  aplan ir ss ro u te  su r  la te rre  e t  

lui o a v r ir  les portes du  paradis.

P a r  u n e  veillée d ’liiver, alors que  le  vent 

uiugissait au  d e h o rs ,  fouettant con ire  les 

vitraux des fenétrcs la  neige m éléc d e  piuie 

q u i les faisait b ru y am m en t ró so n n e r ,  11 y 

avait féte i  l ’hótel d u  barón  des Vignes, et 

les conviés devaient g tre  nom breux , car  le 

iracas d«s danses, car  Ies c h a n t s d e l ’orgie, 

les cris  de l'ivresse couvraient par  m om ents 

la  g ran d e  voix de  la tem péte.

D ans la  re tra ite  d e  B erthe  to u t é ta i t ,  

com m e d ’hab itude , calme e t  silenc leu i, les 

b ru i ts  de  Torage seuls y p é n é t r a ie n t ; la ba­

ro n n e  se tena it assise a u  coin  d u foyer dans 

u n  vaste fauteuil qu i souvent é ta it son lit  de 

rc p o sd u ra n t  les longues nu its  oú  la santé de 

son üls éveillait plus v ivem ent sa sollicitude. 

P ré s  d ’elle se  trouvait placé le berceau qu i 

ren ferm ait  l 'ob je t d e  tan t d ’ainour, e t su r  

u n  prie-D ieu mobile é ta it ouvert u n  riche 

livrc d ’H eures a rtis tem cn t iiuagé.

D evant le foyer, e t  com m e achevant la 

form ule d ’u n e  docte e t  iufaillible o rd o n -  

n a n c e ,  se tena it u n  pe tit  porsonnage au 

o iainticn ro lde  et apprété ; c 'é ta it le  pliy- 

s id e n ,  que  nous appelons au jo u rd ’hu i le 

docleur, e t  h Tautrc  coin d e  Ja clieminée
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éta it assis le  vénérab le  supérieu r de  l ’ab - 

baye Saint-V íctor, le coníesseur d e  Berthe, 

son conseil, son sauveur, c a r  c’é ta it lui qui 

l ’avait a rrach ée  aux h o r re u rs  d u  désespoir 

en  faisant d ’elle u n e  chréiicDne.

T o u t k coup p én é tra  dan s  ce l te  vaste 

piéce, qu i n ’était q u ’en  partie  éclairée par 

la flamiue d u  foyer e t  par  celle d ’une  petite 

lam pe p lacée  p ré s  d u  b e rceau , Sa tu rn in , 

l 'écu y er d u  b a ró n ,  son confiden t e l  p rc s -  

q u e  tou jon rs  í ’in s t ru m e n t  d e  ses mauvaises 

passions.

L ’apparltion  d e  S a tu rn in  d an s  ces c ir -  

coDstances d e  l ieu  e t  de  tem p s, le nom  de 

c e t  h o m m e , q u i  se ra ttacha it  ii to u t ce  q u ’i! 

y  avait, p o u r  Ies personnages présen ts , de 

pénibles souTenirs, sa figure, q u e  l ’im agi- 

nation  p réveoue  faisait pa raítre  s in is tre  et 

m en a fan te ,  g lacéren t d ’épouvante  le c teur 

de  la  b a ro n u e , q u i  pSlit d ’efTroi & son ap- 

procbe.
« Q u e  v o u le z -v o u s ,  S a tu rn in !  d it-e lle  

d ’u n  accent q u ’elle essayait e n  vain  de re n -  

d re  fcn n e  e t  assuré.

—  M ad am c , fit u n e  voix q u e  1’iTresse 

re n d a it  r a u q u e ,  c 'es t  p a r  o rd re  d u  s ire  des 

V ignes, m o n  seigneur e t  m aitre.

—  Q u e  demaadez-TOus ? r e p r i t  la  m ére  

en  irem b lao t .

— J e  v iens vous den iander vo tre  ñls.

__ IVlon CIs! s’é c r ia 't - e l le  e u  se  levant;

e l  q u ’en  voulez-vous ía ire  ?

—  A h í com m e c e  n ’est pas p o u r  mol, 

vous com prenez  q u e j e  n e  sa u ra is v o u s ré -  

pondre . J e  su is ,  m ol, com m e rh o m m e  de 

r í v a n g i l e :  m on m altre  m e  d i t : Va la, e t 

j ’y v a is ; fais ceci, e t  j e  le fais. Le sire  des 

V ignes m ’a co m m andé  d e  v en ir  ch erch er  

r e n fa n fo n ,  et j e  viens le p rendre.

—  !\Ion Gis! to u s  n e  l 'au rez  p a s ! vous 

Qe l ’aurez  jam ais t

—  P a r  m on b o n n e t  d ’écuyer, vous me 

pe rm ettrez  de  vous d o u n e r  u n  dém enti, 

m adam e!

—  Tuez-m oi p lu tó t l

—  Ah 1 c a ,  o n  n e  m e I’a p o in t com- 

m a n d é .  •  E t  le  t ro p  fidéle messager du

b arón  s’avanfa it ré so lum en t po u r exécuter 

les o rd res impitoyables q u ’il avait reQus.

C ependan t le  m édecin  vou lu t essayer 

d ’in terposer son a u to r i té ; il parla  au  nom  

de la san té  d e  l 'e n fa n t , d¿já  cooiprom ise, 

e t fit Sa tu rn in  responsable de  to u te  consé- 

q u en ce  fatale, tandis q u e ie  pieux abbé de 

Saint-V ictor usa it d e  son  inQuence su r  l ’es- 

p r it  de  la ba ronne  po u r  l ’exh o rte r  á  la  r é -  

siguation e t  i  la  soumission a u s  volontés 

d u  m aitre .

Alors la m alheureuse m ír e  ten ta  u n  der- 

n ic r  e l l o r t : eile se je ta  aux  genoux de cet 

h o m m e , e t  le  p r i a , com m e o n  p r ie  D ie u , 

de lu i laisser son enfant.

E t  lu i,  impassible com m e u n  ro ch er ,  n e  

lui répondait  q u ’e n  ré p é tau t  fro idem ent 

i ’o rd ie  q u ’il avait reg u  d e  son m aitre , lors- 

q u e  la b a ronne  se je ta  e n  désespérée su r 

le  b e r c e a u , saisit son e n fa n t ,  e t  le ten aa t  

é iro item en t em brassé, se  dressa  e n  face de 

S a tu rn in  : >i V iens done le  p re n d re ,  s ’é -  

cria-t-elle, viens, si tu  l ’osesl

—  P a r  l’e n fe r l  c ’est vous qu i m ’aurez 

forcé á employer la  violence, m ad a m e ; eli 

b ien  I q u 'i l  e n  soit a in s i ;  m on m aitre  sera 

obéi : il le  fau t!  «
Alors s’eng3gea e n tr e  ce t h o m m e e t  la 

m ére , qu i défendait son en fan t avec la rage 

e l  les griltes d ’une  lionoe , u n e  de  ces lu tte s  

saos n o m , lu ties épouvantables, o ú  la fa i- 

blesse se change e n  puissance te rrib le , ou  

la  fo rc é , paralysée com m e par u n e  m ain  

invisible, est con tenue , com prim ée  ju s q u ’% 

ce q u ’elle éclalc á  la ñ n ,  e t  q u e ,  com m e la 

m o r t,  elle p laote  le d rapeau  de sa victoire 

su r  des ru in es  e t  des débris. C 'é ta it u n  

horrib le  m élange des blasphém es im pies d u  

so ld a t,  des paroles conciliantes d u  m éde- 

c i i i , des p ricres d u  p r é lr e ,  des larm es e t  

des c r is  inarliculérs d e  la  mére.

A la f in ,  forcé resta  au  m é c h a n t ,  e t  la 

b a ro n n e ,  ép u isée ,  tom ba i  dem i m orte 

dan s  son fauteuU. Les pas de S a tu rn in  qu i 

s ’é lo ignait^ la  rap p eléren t b ien  vite á  la 

vie.

o Oh ! u n  b a is e r , u a  baiser e n c o r e !»
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s ’écria-t-elle en  ten d an t  les bras & l’hom m e 

qu i s ’eiifuyaii avec sa p r o i e : e t  cette  su- 

p rém e  priére , ce  c ri  suppliant, partí du  

ceeur de  la m é r e , alia d ro i t  au  Cffiur du  

tig re  et l ’ém ut. II reTínt, présenta  aux em - 

brassem en is  d e  la b a ronne  le pauvre  enfant 

épouvan té , d o n t  la la t te  avait m is  á n u  le 

corps rose e t  blanc conim e la corolle d ’une  

f leu r j  e t  la m ére .  Je couvran t de  caresses 

conTul8Í?es, sem blait vouloir lui d o n n e r  

tou te  son am e dans ce  d e rn ie r  baiser.

cr E t  sa croix d ’o r ! f i t - e l le  ayec ép o u -  

T an te ; ceite  croix q u e  J ’avais re^ue  de ma 

pauvre  m ére ,  com m e u n  précieux talism an, 

e t  q u e  j ’avais donnée  i  raon fils com m e u q  

gage d e  vie e t  d ’avenir 1 .  R et;ardanl le cou 

d e  son G is: n P e r d u e ! m on D ifu  í p e r d u e !

E t  m on 6/s, il sera it done p e rd u á u s s i ! . . .  u 

D’un regard  rap lde , elle p a rco u ru t les 

lauibeaux d e  bardes g isanls épars  s u r  le 

p a r q u e t , a p e r fu t  la croix qu i brillait prés 

d u  foyer a r d e n t .  d ’une  roain désespérée 

saisit le  cordon auquel elle était su sp en d u e , 

e t  la  p lafan t s u r  la po itrine  de  son e n f a n t :

« O h l q u ’elle n e  te  q u i t t e p lu s ,  d i t - e l ie ;  
q u ’eile so it ta  sauTe garde  1»

A ce m om ent u n  cri de  d o a le u r  a r racb é  

á  l 'en fan t Ct re je te r  aussitó t cette  croix 

b rú lan te ,  e t l’on  s ’apercu t alow q u ’elle avait 

laissé s u r  sa po itr ine  u n e  b rü lu re  ineffa- 
fable.

» Rasfiurez -v o u s ,  m adam e, d i t  le saint 

p rc ire  á la m ére  épiorée, c a r  la main de 

D k u  se  m o n tre  dan s  to u t c e c i ;  p e u t- é t r e  

u n  jo u r  cette  sa in te  im age vous vaudra- 

t-elle en  effet le  salut de  Totre fiJs. »

E t q u a n d  S a tu rn in  fu t p a r t í , l’abbé de 

Saint-V ictor a jouta  : « La cbarité  no u s  dé- 

fend de p ré te r  & vo tre  époux des ín ten tions 

crim inelles q u 'i l  p e u t  ne pas avoir, espé- 

ro n s- le ;  maís la p ru d e n ce  no u s  oblige 

to u t  prévo ir. Si u n  jo u r  le  barón  voulait 

Tous poursuivre  d e  sa  bainc in juste  ju sq u e  

dan s  vo tre  enfant, s ’il refusait d e  le recon- 

na ltre ,  c e  signe  c t  n o tre  tém oignage suf- 

firaient p o u r  tr io m p h e r  d e  ses nuu v a is  
de ssc in s .»

T ou t en  effet depuis ce  jo u r  Tint confir- 

m e r  les te r re u rs  et les funestes presseiiti- 

m ents  de  la baronne? jam ais  p lus elle ne 

rev it son fils , jam ais plus elle n ’en  e n te n d it  

parle r ,  e t n e  trouva que lqu ’u n  q u i  p ú t  lui 

en  d o n n e r  des nouvelles.. .  elle n ’avait q u e  

son c<Bur p o u r  lui d iré  q u ’il n ’était poiot 
m o r tl

U n so ir ,  q u e , poursuivie  p a r  l ’incessante 

pensée de  son e n f a n t , elle avaii trouTé la 

forcé d e  su rm o n te r  la t e r r e a r  q u e  luí in -  

spiraitla  présence du  barón , e t d ’enfre indre  

l’o rd re  form el qu i iu i défendait d e  p é n é -  

t r e r  d an s  ses apparti-ments sans v é tre  ap- 

pelée, elle s ’était résolue h ven ir d em an d er 

au s i r  des  V ignes ce  q u ’il avait fa lt  de  son 

fils. E lle  s 'a v a n f í  en  traversan t, silencieose 

com m e un fanióm e, les longues et som bres 

galeries d e  l 'hñtel, et a rr iva  a insi, sans é tre  

a p e rc u e , ju s q u ’íi la porte  d e  la cham bre  k  
co u cb e r  d u  barón . Lh elle s ’a rré la  glacée, 

im m obile ,,.  elle avait en ten d u  re te n iirso u s  

les rastes la m b r is la v o ix é d a ta n te d u  barón  

i r r i té . . .  pS led 'effro i,  elle écouta.

N o n , p a r  m a  m o r t ! c lím a it  ie  barón , 

il n e  sera pas d i t  q u e  j e  restera i h jam ais 

eü cb a ín é , lo rsque  j e  puis é tre  lib re !  J ’ai 

su  m e  débarrasser du  ñ i s , j e  saurai m ’a f-  

francb ir  aussi d e  la m é r e ;  le  fils, q u i  n ’a 

p lus n i  n c m  ni pa tr ie , pa rco u rt en  ce  m o­

m en t, s ’n  vit encore , les paj-s d ’Allemagne 

á la su ite  d ’u n e  troupe  de so u d a rd s ;  il 

n ’existe p lus po u r  moi. A p ré se n t,  il faut 

q u e  la filie d u  parciiem in ier  soit en te rrée  

dan s  u n  couvent, ou  q u ’eile m eure . Pa r 

i ’e n f e r ! j e  le j u r e ,  il en  sera a in s i! e t  cela, 

d e  p lus ou  de m oins dan s  m on  com pte  avec 

S a tá n , .n e  cbangera  gu é re  le to ta l .»

A la su ite  de  cette  révélation inattendue  

qu i sem blait v en ir  d u  ciel, B eribe  p r it  une 

résolu tion  sublim e q u i  devait é p a i^ n e r  au 

barón  ia nécessité d ’un  crim e épouTan— 

table. Dés le  lendem aio , elle eu t u n e  lon- 

gue  conférence avec son m édecin  e t  son 

confesseur, seuls possesseurs de  c e  sc c re t ,  

e t deux jo u rs  ap rés  on  annon?a it  au 

dea Vignes et i  tous les babkants  de  l ’h5tel
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que  la b a ronne  des Vigncs é ta it morte.

G ra n d e fu t la  jo ie  d u  b a ró n , qu i se trou- 

ra i t  a insi délÍTré d 'u n  o bslade  g c n a n t ;  et 

cet éTénem enl lu i  fou rn il  encore  u n e  oc- 

casion solennelle de  déployer le  íaste  inso- 

le n t  de  son orgueil. Les obséques de la 

ba ronne  fu ren t  pom peases i Ies larm es que 

n e  lu i donnait p o in t son époux fu re n t  lar- 

gem en t je iées com m e u n e  pluie d ’o r  e t 

d ’a rg en t  su r  les ten lu re s  d e  soie e t  de  ?e-  

lo u r s ;  c t  les bonnes gens d u  populaire 

disaíent encore  a re c  u n e  sorle d 'e n \ ie ,  en  

voyant passer le  c o r t í g e : q u e  la  parchcm i- 

n iére  é ta it iu h m n ée  ainsi q u ’elle avait élé 

m ar ié c ,  avec le  m cm e éclal q u ’u n e  p r in -  

cesse.
Tandis q u ’on dóposait a u  fo n d  d ’un fas- 

lu eu x  mausolée la  b iére  vide d an s  laquelle 

o n  croyait enferm é le  corps de  la baronne  

des V ig n es , B erihe  descendait v ivante au  

fond d ’u u lo n ib eau  oü  e lledeva it  consum er 

dans la p r ié re  e t  les larm es d e  la pén itence 

le  m isérable reste  de  jo u rs  q u e  D ieu  lu i r é -  

servait.
E n  ces tem ps d ’u n e  p ié té  si f t rv en te  e t 

d ’u n e  foi si v iv e , q u ’& n o tre  époquc  de 

r t is o u  scep tique e t  de  a o y a n c e s  m olles et 

fáciles nous u e  pouvons p lus les c o m p ren -  

d r e ,  il n ’c ta it pas é io n n an t d e  voir des 

ch ré iiens fairc  des vceux qu i condam naien t 

ieu r  vie aux pra tiques les p lu s  austéres, 

aux privations les p lus dures.

Gertains ñdéles se faisaient en ferm er 

dans d ’étro ites cellu lcs , p ra tiquées  pour 

l’ord jnaire  d an s  l 'épaisseur d ’u n  m u r ¡  ils 

n ’avaient po u r  lit q u e  la p ierre  froide, pour 

n o u r r i tu re  que  les alim ents que  Ieur je ta it  

p a r  une  petite  lucaroe  la  charité  publique, 

l i s  passaient ainsi c in q , d ix , qu inze , viogt 

années, u n e  vie en tié re ,  e t on  n ’ouvrait la 

cellule que  po u r  en  re t i re r  u n  cadavre.

O n les appelait des reclus, des rectuses.

V oulant iniiter ces g rands e t admirables 

m odeles, B erthc  s 'é tait fait descendre  dans 

le fond d ’u n  pu its , in te rro a ip u  íi m i-ro u te  

par l ’impossibilité d ’y faire a rriv e r les eaux. 

Cette  esp&ce d e  c íte m e  se trouvait le long

des m u rs  d e  l ’hótel des  Vignes. La pén i- 

len te  avait fait v<eu de  d en ieu re r  lá ju s -  

q u ’a ce  q u e  Dieu lui accordSt la gráce de 

revoir le  fils q u ’elle avait perdu.

Les j o u r s ,  les sem ain es ,  les m o is ,  les 

années se passéren t, c t Berthe, sa n sp e rd re  

u n  in s tan t n i  ¡e courage n i l ’espoir, priait 

sans cesse p o u r  la conversión d u  barón , 

p o u r le re to u r  d e  son fils, po u r son propre 

salu(.
L e p u í í s  qui parte  ou  le puiU de la 

sainCe, a insi q u ’on l ’appelait depu is  q u ’on 

avait entendí! s ’e n  échapper des p riéres ct 

des  chan ls  sac rés ,  fu t b ienlSt en  grande 

vénération , e l  !’on  accourait des euvirons, 

com m e a u n  pieux p é le r in ag e .lu id em an d er  

des rem édes  á to u s  les m aux , des adoucis- 

sem ents ^ tou tes  les douleurs . Los épouses 

m alheureuses dans Ieu r m énage, les m ire s  

qu i trem b la ien t p o u r  les jo u rs  de  Ieur en - 

f a n t , é ta ien t su r to u t  b ien  accucillits de  la 

rech se ,  e t  p o u r  elles il m ontait toujours 

d u  fond de la fosse d e  douces paroles d ’es- 

poir e t  de  consolation.

D ix -b u it  années s 'écou ldren t sans que  

Dieu eú t p a ru  p re n d re  en  p itié  la  malheu- 

reu sc  qu i n e  se lassait po in t d ’im plorer sa 

miséricorde.

U ne n u i t ,  le  c r ieu r  public  venait de 

passer en  je ta n t  k la vilíe endorm ie cetie  

phrase  lugubre  : « I I  est onze kcures, rc- 
veilles-vous, gens qui ilormez, p r ie z  Dieu 

pour h s  lrépa$sés/ » U n  requicscaní k 

peine sensib le , q u i  é ta it l ’habituelle  r é -  

ponse de ceux que  le  c r ieu r  r c n c o n t r a i t , 

éJait sorti d u  pu its  d e  ia recluse, lo rsqu ’un  

je u n e  bom me v in t s’accouder su r  la p ierre  

usée par lepassage des m illiers d e  pélerins 

qu i é ia ien tvenus avant lu i  consultor le  saint 

Oracle.

II O h é l  la re c lu s e , fit le  je u n e  hom m e, 

o h é !  dorm ez-T ous?...  É tes-vous m orte?

—  Je  p rie  Dieu, m on fils, répondit Ber* 

tlie , e t pour m oi e t  po u r  tous.

—  Pricz done aussi p o u r  m oi, car  j ’ert ai 

g ran d  bcsoín.

—  Si vous allez íi D icu  avec conüance.
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Dieu exaucera votre dem ande , croyez-moi.

—  á lo rs  il sera p lu s  de parole  q u e  le 

diable, q u e  j ’ai serví en  bon  valct ju s q u ’a 

présen t, e t  q u i  m c ia is se  a u jo u rd ’hu i dans 
l ’em barras.

—  Q ue  voulez-vous d o n e ,  m on fils , e t 

quelles dou leu rs  connaissez-vous d é j j , 

Toiis q u i ,  ^ en  ju g e r  par le son d e  Totre 

Toix, é te s  si je u n e  encore  dans la vie ?

—  É coutez, sainte fem m e; j e  su is veau 

i  vous p a rce  q u ’on m ’a d it  q u e  vos priéres 

é ta ien t toujours e x a u c é e s ; ce n ’est pour- 

ta n t  pas q u ’elles p a rien t de h a u t ; mais e n -  

fjn vo tre  protection  est eflicace, et j e  vous 

la dem ande. O r,  voilá m on  l iis to ire ,  elle 

n ’est pas longue : J e  m e  n o m m e É tienne , 

ra m m e  le p a tró n  d e  cette  p a ro is se ; j e  n ’ai 

jam ais  connu  n i p é re  n i m é r e , e t on  ne 

m ’.a jam ais appris á o b é ir  a d ’a u tre  ma5tre 

q u ’au  se igneur Satanas, T o u t  j e u n e  j ’ai été 

enim cné  de F ra n c e  á la su ite  des compa- 

gn ies  de soudards, qu i m ’o n t  condu it  d jn s  

des contrées lointaines, e t, p a r  l ’en fer ,  ils 

ra ’on t fait c liérem ent payer les bienfaits de 

léd u c a tio n  q u ’iis m ’oiit donnée, e t qui 

consistait á b ien  bo ire , á b ien  j u r e r  e t  ci 
b ien  me batiré.

P lu s  t a r d , la condition a cessé d e  me 

plaire j j e  su is rev en u  en  F r a n c e , dans la 

b o n n e  ville de P a r í s , oü j 'a i  íaillí m ourir  

de  faim. J e  m e suis alors en ro lé  dans la 

confrérie  des E n fa n ts  sans-souci, pu is je  

m e  suis fait íruand ,  e t je p a s ^ e u n e  vie as- 

sez joyeuse  depu is  p iusieurs a n n ée s ,  oc- 

cupé  le  jo u r  i  jo u e r ,  i  büivc, i  d o r m ir ; la 

n u i t  k d o n n e r  de  la besogne h messieurs 

de  la prévóté. E h  b i e n ! par l ’A n te c h r is t , 

to u t cela fiüit a u s s ip a rm e fa t ig u e r ;  jevou- 

dra is  d even ir  u n  honnéte  bourgeois, et je  

n e  puis S tre q u ’un brave truand . II m e fau- 

d ra it  u n  p é r e , u n e  m é r e , q ue lque  cliose 

d e  la fam ille , e t  c’est  p o u r  c e la , sainte 

fe m m e , q u e  j e  suis ven u  vous consulter. 

Voyons, pouvez-vous m e /a ire  d o n n e r  un 

n o m , un p é re ? . . .  A h !  par exem ple, j e  ne 

pu is  vous a ider en  r íen ,  j e  n ’ai p o u r  é tre  

reco n n u  q u ’un  seul s igne...

—  U ne c r o í i  su r  la po itr ine ! cria  du  

fond d u  pu its  la  voix d e  la  recluse,

—  T ieus! vous avez dcviné cela?

—  T u  as u n  n o m , u n  p é r e , m on fi ls , 

une  fo rtune  a recueillir, des dro its  i  faire 

valoir. Ah I m erc i, m on D i c u , vous avez 

exaucé m a  p r i é r e ! H ors d ’ici 111 faut m e 

t ire r  h o rs  d ’i c i , m on f i ls , car  j e  vais te  

conduire  i  ton  pére. »

Q u an d  É tienne  e t sa m ére  se  présenté- 

re n t  h ThOtel des V ig n es , 11 s ’y passait une  

scéne lu g u b re  e t  sb lennelie ; les g a lo n e s , 

les salles d ’a t t e n ie , la cham bre  ii coucher, 

regorgeaient de  nom breux  v is i tc u rs , a n -  

ciens amis, compagtions des débauches, et 

des platsirs d u  b a ró n , qu i venaien t a t te n -  

d re  sa d e rn ic re  b e u re  p o u r  se partager ses 

(iépouilles. II  é ia it é ten d u , _ dem i glacé 

d é j i  p a r  la  m aln  de la  m o r t,  su r  le lit de 

Tagonie, e t  i  ce  m om en t terrib le , oü  l’am c 

résum e to u t  le passé dont cite va  ren d re  

com pte  ^ son c ré a te u r ,  le  barón voyait 

d an s  u n  m iro i r  m agiqiic  se dé ro u ie r  de- 

vant ses regards  épouvantés la serie infinie 

de  ses e r reu rs  e t  d e  ses crim es. II éiait to r ­

tu ré  su r to u t  p a r  la  p ensée  de  son fils, q a ’ü  

avait je té  n u  e t  dépouillé dans la vie, 

c o m m e o n je t te  á la voirie le  cadavre d 'u n  
réprouvé.

E q ce  m om en t u n  m onveinont se  Ct 

d an s  la  f o u le , e t  d e u t  personnages no u -  

veaux p a rv in re n t  ju s q u ’au lit d e  douleur 

CQ laissant dc rr ió re  eux u n e  longue trace 

d ’b o r re u r  e t  d ’épouvante.

« P lace l cria it E e r th e ,  place 5 la b a -  

ro n n e  des Vignes e t  á son fils I «

E t  tous recu laien t, pales d ’effroi, com m e 

devant deu x  spectrcs échappcs a leur 
tombe.

—  S¡re des V ig n es , fit-elle en  se p la -  

can t devant le  b a ró n , m o i , E e r th e , ta fi- 

déle et légitime é p o u se , j e  v ien s ,  a u  m o­

m en t oü  sonne to n  h e u re  d e rn ié re ,  t ’ap- 

p o r te r  le gage de ta  réconciliation avec le 

c i e l , le  m oyeo d ’ob ten ir ton  pardon de 

Dieu q u i  i ’a tten d  po u r te  ju g e r  : j e  le  ra -  

m én e  ton  lils.
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—  Mon ñls I

—  O u i , ton  f i ls ; e t  si t u  n e  croyais 

po in t k m a p a ro le , lis c e  p a rc h e m iu , r e -  

g a id e  cette  p o itr in e  e t  rem erc ie -m o i,  car 

avant d e  m o u rir  tu  peux encore  é tre  

béoi. •>
E t le  m o r ib o n d , aprés avoir parcouru  

d u  reg ard  l 'éc rit  s igoé  d u  p h js ic ien  e t  de 

l ’abbé de Sain t-V ic tor, e t  exam iné  l 'e in -  

p re in te  que  p o rta it  la  po itr ine  d 'É t i e n n e :

K BOnis-moi d one  a lo rs , d i t- i l  d ’une  voix 

affaiblie e n  se  soulevant avec pe ine , béois- 

m o i ,  to i q u e  j ’a i m éc o n n u e , e t  q u i  sors 

d e  la  tom be p o u r  m ’a n n o n ce r  raon salut. 

Béois-inoi aussi, to i,  m on fils, c a r  j ’ai été 

assezpun i d e  n e  t ’aToir po in t aimé. E t  se 

tü u rn a n t  vers les n o m b reu x sp ec ta teu rá d e  

cette  scéne  in ip o san te ,  11 d lt e n  posant la 

niain  su r  la  téie  d 'É i i e n n e :» C’est m on  Gis, 

c ’est lui qu i m e succéde. •>

E t il expira.

Aprcs avoir re tro u v é  si m iracu leusem ent 

son ílls et o b len u  la conTersion n o n  moins 

m iracu lense d e  son  ép o u s , B ertbe , qui 

c ru t  q u e  son vceu é ta it a ccom pli,  ren d it  i  

D ieu  de solennelles actions d e  g i lc e s ,  e l  dé- 

po‘a su r l ’au te l de  S a in t-É d c n n e ,  avec u n e  

r ic h c  o ffrande , la  croix d 'ov  q u ’elle avait 

jusquc-líi ga rdée  et usée sous ses ba«ers .

Mais b ien tó t elle s ’a p erg u t  q u e  sa joie 

était p r ím a tu ré e ,  son b o n h e u r  m eosonger: 

son fils lu i  é ta it r e n d u  p o u r  ce  m onde, 

m ais p e rd u  i  jam ais  p o u r  l ’a u t r e ; elle 

avait re tro u v é  le  coi^ps, r á m e  appartenaít 

a u  dém on.

É t ie n n e ,  p a r  chacune  de  ses  ac t io n s ,  

d o n n a it  l 'ir récusab le  p reuve  q u e  le sang 

d u  barón  des Vignes coulait en  scsve ines ; 

il p ra tiqua it  ses p ré c e p te s , m arcb ait  dans 

ses Toies e t rempli>sait com m e lu i sa vie 

d ’iniquités. Bertlie com prit  dés loi'S que  

son vcpu n ’éta it pas acco m p li, car  le  B is , 

te l  q u ’eile l ’avait re d tm a n d é  D iuu, ne  

lu i  é ia it po in t r e n d u ; e t  sans parler i  pe r-  

s o n n e d e s o n  p ro je t,  elle redescend it un  

jo u r  au fond de sa d em eu re  sou terraine, 

íaisant le se rm en t de  n ’e n  plus so rtir  vi­

v a n te ,  dans l’espoir d ’ob ten ir le  salut 

d 'É tie n n e  i  ce  prix.

S is  anuóes s’é ta ien t encore  écoulées 

dans l’exercice  d e  cette  pén itence  ju sq u e -  

lii inou'ie, lo rsque  la m o d ern e  M onique 

sen tit  q u e  sa fin approchait ¡ elie s’en  l é -  

jo u i t ,  car  u n e  voix secréte  disait <i son 

cceur q u e  son sacrifice n ’avait p o in t été 

inutile.

L a veille d u  jo u r  le  plus sa in t de  l ’a a -  

née  ch ré lien n e , d e  la íéte  de  PSques, m a ­

g n if iq u e  image de l ’im m ortalité  prcchée  

par la  religión d u  C hrist, la  recluse voulut, 

avant d e  q u i t ie r  la to r re ,  recevoir la com- 

m u n io n , ce  viatique d u  v o jag e u r  croyant 

q u i  passe de  la vie fi l ’é tern ité .

U n je u n e  re ligieux de l ’abbaye de  Saint- 

Victor acco u ru t e n  tou te  ba te  e t  lui des- 

cen d it  d an s  u n e  boite  d ’o r  l ’bostie consa- 

c r é e ;  p u is  q u a n d  elle eu t c o m m u n ié ,  le 

p r é t r e ,  l ’exbortan t a u  courage , á  la con- 

fiance, lu í  d i t  ces p a ro le s : «  Q uittez  b c u -  

rcu se  cette  te r r e  d e  m isare  e t  d ’e r r e u r s , 

sa in te  femiDe 1 car le  ciel a exaucé votre 

p r ié re  d e rn ié re j vo tre  üls a o u v e r t le s  y e u t  

Si la lu m ié re ; il a  p leu ré  s u r  ses fau les; 

au jou rd 'liu i il les expie d an s  le  silence du 

saiictuaire e t  les austérités d u  cloitre. <;e- 

lu i  qu i vous parle  en  ce  m o a ien t,  c’est  vo ­

t r e  fils, Éiiet>ne, autrefois le  rép ro u v é , 

au jo u rd ’liui le b é n il  »

La recluse n e  rép o n d it  r íen  I  ce tte  lieu- 

reu se  no u v e lle ; son ro le  é la it déxurmais 

re in p l isu r la  te rre ,  et, to u lc  h D ieu, elie n e  

semblait plus s’e n tre ien ir  q u ’e u  lui.

O n  l’en iend it e n to n n e r  d ’u n e  voix d ’al- 

légresse ce c h an t d e  reconnaissance q u e  

d i t  l ’Église com m e u n  joyeux  adieu : N unc  

dim iU is servutn tu u m , D om ine...

Q uand le c b a n t  e u t  cessé , la  recluse 

é tait m orte.
L ors d e  la di>parition d e  B ertbe, E tienne 

avait é té  e n  effet éclairé  d ’u n  rayón divin: 

pressé  d e  so r t ir  d 'u n e  voie si fa ta le , et 

t ro u v an t lourd  i  p o r te r  le poids d e  l 'b é -  

ritage pa ternel , H fit aba tiré  1 bStel 

d es Vignes po u r eHacer ju sq u ’aux de rn tó -
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res  traces des d iso rd re s  d u  b a ró n ; il aban- 

donna  le te rra in  e t  les som m es iiéccs- 

saires p o u r  q u e  d e  notnbreuses habitations 

y fu ssen tco n stru ile sk  l 'o sag ed esp au v res ;  

, e t  aprés avoir a ins i nob lem eiit employé 

l ’im m ense  fo rtune q u e  D ieu  lui a ra it 

dODnéc, i lé t a i t  c n iré  i  i’abbaye d e S a in t -  

V ictor po u r consacrer le  reste  d e  sa  vle a 

¡a p riére , I  la p é n ite n ce ,  e t  cela sans 

a ller voir sa mérev q u ’il saT aitrcn irée  daos 

sa re ira i te ,  n ’ayant t o u Iu  repara ítre  i  ses 
yeux q u e  réhabilité.

Mais le pu its  n iiraculeux d em en ra  long- 

tem ps u n  objet d e  cu ite  e t  de  vénéraiion 

p o n r  le  p e u p le : le superbe  hóiel d is p a r u t ;

son redou tab le  se ig n eu r  fu t o u b lié ,  son 

□o r a  m ém e s’effa^a des souveDirs¡ le  p u its  

de la rec lu se  resta  dans la  m ém oire  des 

horam es, e t  mSine, q u an d  l ’áge des m e s  
croyances fu t  p a ssé , q u a n d  m ille  rév o ln - 

tions, en  bouleversant la grande ville, e u -  

r e n t  fait d isparaltre  ju s q u ’a u s  m oiudres 

vesiiges d e  ce  p i e u i  m o n u m e n t ,  son nom  

dem eura  tou jou rs  en  religieuse vénération , 

e t  á ce t te  b eu re  en ce re  la r u é  q u e  I 'o r -  

gueil avait baptisée, il y  a p rés  de  q u a tre  

cen ts  a n s ,  d u  nom  d e  rué de l 'IIos te ldes  
V ig n cs , a  conservé c e lu i , beaucoup  plus 

hu tnb le , de  rué d u  P u its  qui parle.

V í c t o r  H e r b i n .

í

N e m e  com prenez  p o in t p a rm i Íes ro is de  F rance,

J e  n e  fus q u e  d u c  des Franoais.

Ceci n e  t i re  pas du  to u t 5 conséquence,

J ’en  appelle á tous m es succés.

É coutez ce  q u e  d i t  l ’h islo ire  :

C hoyen dévoué, m agnanim c soldat, 

llab ile  capitaine e t  sage raagistrat,

J ’eus des béros Ies ta leo ts e t  la  g lo ire ; 

illais d an s  m a t ic b e  aussi quels so ias  e t  que ls  lab e u rs  í 

Voler d u  no rd  au  su d , vaincre  la G eriuanie,

D isp u te r  I’A quitaine  aux Arabes va inqueurs, 

lo ip o se r  aux Paxons n o tre  suprém atie ,

Étoigner, k la fin, le  peuple  m usuloian ,

L u í, son jo u g  e t  son K o ran ,

Voili l ’usnge d e  m a TÍe!

N e vous récriez  pas, b ien  q u ’il y  a it  de  q u o i ; 

fliais aussi, sacliez-le, j e  m o u ru s  avan t l'áge 1 

U n  de m es fiis alors, en  to u t digne d e  moi,

R ecueililt u n  be l h é r i ta g e :

C’était la F ra n c e  e t  le  t i t r e  d e  ro¡ 1

H I P P O L í T E  S tIR V IL L E .

. y . . .
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X e F a jn jjjre .co m éd ie -v au d ev ille en u n ac te ,  

p a r  M. E . Deligny.

U n  s a ló n  d e  r b d t c l  d e s  e a u \  d e  B a g n o l s .

La vicouitesse d e  S o ub iran , jc u n e  e t 

jülie v e u \e ,  se  re n d a it  aux  eaax , lorsque 

sa ch a ised ep o s te  v ia l  ^ casscrá  deuxLeues 

de B agnols; tandis^qu’on  laraccom m odait, 

elle r e íu t  rhospitaU ié d au s  u n e  m odeste 

niaison habitúe par u n e  je u n e  filie p a u \r e  

e t  ovpheline, nom tuée Nelsy D ubourg , qu i 

d en ieu ra it  avec sa nourrice . La belie veuve 

se  p r it  d ’u n e  le iid re  amitié p o u r  la je u n e  

filie, e t  k fo rcé  d ’instances elle la décida 

a i ’accom pagner; déjíi le  m arqu is  d e  N o ir- 

Jac, q u i  aime ia vicomtesse, se trouvait aux 

caux dans l’espoir d e  h á te r  son m ariage 

avec e lle ; niais, au  con tra ire , depuis trois 

sem ains q u 'i ls so n t  réu n is ,  m adam c de Sou ­

b iran  lui tém oigne de jo u r  en  jo u r  plus de 

f ro id eu r . . . .  il n ’y co m p ren d  rien .

U n n o uveau  personnage a rr iv e  dans 

rb ü te l .  « E h! c’est D uplum et, n ion cam a­

ra d e  d e  collíge! s ’écrie  de Noirlac.—  Oui, 

ré p o n d  D uplum et j j e  n e  suis p lus c lc rc  d ’a- 

voué, j ’ai b r is í  la chrysalide de  papier t im ­

b ré  dans laquelle la volonté d e  m on o n d e  

m 'avait em nia illo té ; e l  le cb e r  h o m m e s’é- 

t a n t  re tiré  d an sJ’au tre  m onde, j ’a i  hérité  

d e  ses c inquan te  mille livres de ren te . 

M ain lenan t j e  su is nía v o ca iio n .. ..  j e  ne  

íais r ie» . —  J e  n e  croyais pas ton  o n d e  

aussi r icb e ;  mais t u  es si van tard , si lia- 

b le u r !  m o n  pauvre  D u p lu m e t .— J e m e  

n o m m e H e d o r ,  barón  d u -P lu m et,  avec u n  

t ra i t  d 'u n io n .—  E t  oii as tu  p r is  ce  titre- 

l’a?  —  J e  l’ai cueilli s u r l 'a r b r e  généalogi- 

q u e  d e  m a famille : la p reu v e , c ’est que  

?oici nía car te .  Mais tu  n e  m e  dem andes 

pas oü  j e  vais en  le  qu iitan t.  —  II m e  suf- 

fii de  savoif q u e  t u  pars. —  E b  b i e n , 

m on  bon , voici m on  hisloire. P a r  une  

m atinée  som bre , deux bom m es se  h e u r té -

r e n t  nez con tre  nez r u é  M oniorgueil; 

aprés ce  carambolage ces deux hom m es s’é- 

c r ié ren t e n  m vme tem ps : « Faites done 

a tte n lio n .. .  im b é c i l e ! « P u is  ils se rc c o n -  

n u r c n t . . . .  l’u n é ia i t  m oi, l ’au tre  H . Mathus- 

son , r ich e  c lien t d e  m o n  é tude  : *> J ’a l-  

lais d ie z  vo tre  p a tró n , m e  d it- i l ;  mais 

vous pouvez le  rcm placer. J 'a i  u n  neveu  

qu i babite  la P ru s se ;  je  voudrais le  désbé- 

r i te r ,  parce  q u ’il n e  v e u t  pas épouser u n e  

filie d e  m o n  fré re ,  m o r t  depu is  deu x  a n s , 

e t  je  voudrais to u l  d o n n e r  k cette  n ié c e : 

com m ent faire ? —  Réalisez votre fo rtune  e t 

donnez-la  lu i  de  votre v i»ant, r e p o n d is - je .» 

E h  b i s n , m on c b e r , il a acbeié  b u i t  c en t 

m ille  franca de c in q  po u r  c e n t  au  nom  

d e la d i te  n iéce , e t  il lu i  en  re m e ttra  dans 

peu  le ceriificat. —  J e  n e  devine pas 

q u d  r a p p o r ü . . . .  —  Alors, j ’ai p lus d ’cs-  

p r it  q u e  to i . . .  C om m ent 1 t u  n e  com - 

p ren d s  pas q u e  j e  vais h deu x  lieucs d 'ici 

épouser cette  n iéc e ,  q u i  posséde b u t tc e n t  

mille francs i  son insu  ? —  T u  la comíais?

—  N o n ! mais u n e  'jeu n e  filie q u i  n ’a  n i 

nom  n i  fo rtune  p e u t-e l le  re fuser mes 

r ichesseset m on t i t re d e  b a ró n  d u -P lu m e t? » 

E n  ce  m om ent des ba igneurs  e n tr e n t  dans 

le  s a ló n ;  « E h !  s ’écrie  D u p lu m e t ,  des 

personnes de  m a c o n n a is sa n c e l. . .  d e sam is  

in tim es!» 1 !  te n d  la  m ain  i  to u t  le  m onde, 

personne ne  la lu i  p r e n d ; o n  le  salue avec 

fro ideur. U n  peu  em barrassé , j lre g a rd e  par 

la  fenétre. Q uel e st  done, d it-il, ce  m o n -  

s ieu r  q u i  se promfene dans le  jard in?  j e  lui 

ai adressé la parole  to u t  á I’heu re  e n  v e -  

n a n t  ici, il n e  m ’a ré p o n d u  q u e  p a r  un  

signe de tete. —  Son  nom  est d ’Ossaiibei^, 

d il  le  m a rq u is ; no u s  l’avons su rn o m m é le 

vam pire, parce q u ’il e st palé, m ystérieux, 

e t  se prom éne  des que  la lune est levée. Le 

vo ici! i> Il e n tre ,  salue, s’assied, t ire  un  livre 

de  sa poche, l 'ouv re  e t  le  lit avec a ttenlion. 

a D epuis trois sem aines q u ’il est ici, a joute 

le  m arquis, nous n e  lu i avons pas en tendu  

prononcer u n  seul m o t:  to u s  n os efforts 

po u r l ’engager á  p a r le r  o n t  é té  inútiles; 

il e st constam m ent plongé, com m e tu  le
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vois, d ansla  lec tu re  de  ce l iv re ,  q u ’il ferm e 

dés q u ’on approche. —  11 au ra  été íláner 

e n T u rq u ie ,  o ü í ’o n co u p c trés -ad ro item cn t 

ie s la n g u e s ,  re p re n d  O up lum et. —  Non, 

on  l ’a  í u  causer ^ voix basse avec son d o ­

m estique, aussi tac itu rne  que  son m aítre .—  

E h  b ien ,  messieuTs, s’écrie  D u p lu m e ts ’a- 

d ressan t aux baigneurs, j e  gage v ing t-c inq  

louis q u e  j e  fais p a r le r  ce t o rig ina l.. .  je  

s u is é lo n n a n tp o u r  les í a r c e s .» Le m arquis 

t ieu t  le  pari. D uplum et s ’avance devant 

d ’Ossanberg et s’é c r i e : « Ce n ’est point u n e  

e r r e u r d e  raes sens abusés.. .  c ’est b ien  luí! 

c ’est b ien  toi! (Le je u n e  h o m m c se  léve.) 

J e  t ’avais déja  reconnu  dan s  le ja rd ín ,  

mais le  b r u i t  de ta  m o r t  aux  Antilles... 

Laisse-uioi te  p resser su r  m on cceur (d ’Os- 

s in b e rg  Je repousse e t  lui lance u n  regard  

fu rieux .) Me sera is-je  tro rapé?  n o n !  la

resscm blance est  tro p  g ran d e .......  puis

m on  cousin é ta it m u e t ,  e t  I ’on  p ré ten d  

q u e v o u s  l ’é te s . . .  D ites u n  m ot p o u r  m e 

p ro u v e r  que  vous n ’étes pas m on  cou ­

s in . . . .  u n s c u l m o t !  —  S o l ! » d it le jeu n e  

hom m e q u i  luí d o n n e  sa car te ,  se  rassied, 

e t  re p re n d  sa lecture. « J e  %'ois q u e  nous 

n e  som m es pas c o u s in s ,» rep rend  D u p lu -  

m et. II  lit  la  carte . nVous vous nom m ez 

F réd e ric  d ’O ssan b erg . .. .  encbanté  d ’avoir 

íait Totre connaissaiice. II a p a r lé ! a jou te  • 

l - i l  en  s ’adressan t kN oirlac .—  II a d i t ; sot, 

rOpond le  m arqu is , c 'es t  une  in s u l te !— Ce- 

p e n d a n l ,  ce  monosyllabe p eu t se p rendre  

d an s  p lusieurs acceptions. N ous avons d ’a- 

b o r d í c a u q u ig a r d e l ’eau , puis les sceauxd& 
i ’é ta t  q u iso n tg a rd é s  p a r  un  m in is tre , e t  les 

sau ís dangereux  do n t on se  gardesoi-m ém e. 

*— Mais il t ’a d o n n é  sa carte, ce  qu i m e pa- 

ra it  assez clair. —  C’est p e u t-é t re  p a r  po - 

litesse ... j ’y  réfléchirai j avant j e  dois son- 

ger i  1 bym en q u i  m ’appelle <i cors e t  á 

c r is , . .  A propos, t u  devais t e m a r ie r  (Noir- 

lac baisse tr is tem en t la  téte); tes  atfaires 

v o n tm a l? . . . la cruelle  est ici sans d o u te? .. .  

son n o m ?  —  T u  n e  la  connais p a s . . . . T u  

n e  vas pas d an s  ce  m onde-lii. —  J e  vais 

daus to ü s le sm o n d e s ,  s ’il tep la ít .  A h ! . . .  je

m e s o u v ie n s ! . . .  laTicomiessc d eS o u b iran ;  

j ’ai é té  cen t fo ischez  e l l e . . . .  joüe  femme, 

v ra im e n t! . . .  E lle  refuse  de  t ’épouser?  tu  

n e  sais pas l ’y p rendre. —  Insupportable  

fat. —  F a t ! . . . .  po n r  te  p u n ir  j e  veux ren-

d re la  í ic o m te sse fo iled e m o i. . .  parions!__

Cette  fois l ’en jeu  sera  de  c in q  cents louis, 

ré p o n d  d e  Noirlac. II en n u ie ra  ta \ ic o m -  

tesse, ce  con traste  m e  sera p e u t-é tre  favo­

rab le , se  d it le  pauTre m arquis. » E n ce 

m om ent la vicomtesse e t Nelsy en tren t 

dans le  salón; D uplum et les salue e t se 

sauve sous p ré tex te  d 'á ller faire sa to i ­

lette , mais dan s  le  fait p o u r  aller d e -  

m a n d e r  aux  dom estiques laquelle des deux 

est la vicomtesse, c a r  il n e  l’a jam ais  vue. 

Les ba igneurs  et d e  Noirlac p a r te n t  po u r  

Ja p ro m en ad e . D’Ossanberg se  léve, sa ­

lue  g racieusem ent les d a m e s , puis il 

s’éloigne. Nelsy e t la  vicomtesse resten t 

seules. «M onsieu r de  Noirlac m ’en n u ie ,  

d i t  la je u n e  veuve. — Po u rq u o i?  dem ande 

Nelsy. — II m ’aime trop . —  Vous n ’avez 

q u e  ce  rep ro ch e  á lui /a i re ?  — D e ptus, il 

a com m is u n e  g rande  fau te  e n  m ’en tre te -  

n a n t  sans cesse d e  M. d ’O ssanberg  et en  

excitant m a  curioslté  p a r  mille suppositions 

graves ou  plaisantes s u r  ce  je u n e  hom m e 

paie  e t  m élancolique q u i  n e  parle  jam a is . ,, 

J e  su is t roub lée , tou rm en tée  p a r  cc t é tre  

silencieux, d o n t  l ’im age est constam m ent 

p résen te  i  m on  e sp r i t , . . .  J e  su is fu r ie u se !  

m a c h é re ,  car  en fin ...  ce  j e u n e  hom m e...  

j e  c ro is  q u e  j e  Taime. —  O m on D i e u ! s ’é ­

crie  Nelsy. E t  lu i ,  vousaim e-t-il?— Comme 

vous é tes é m u e l  d i t  la vicom tesse; serions- 

n o u s  rivales? quel m a lh e u r ! Ah 1 m onsienr 

d eN o ir lac .jev o u sp ard o n n e ra is  encoreb ien  

moins! —  Ilélas! m adam e, ce  n ’est pas ma 

í a u t e ! D ans le jo u rc e je u n e  hom m e tien tse s  

yeux constam m ent fixés su r  m oi, e t  la nuit 

il la passe k reg ard er ma fenétré. —  O 

m a bellel il regarde  la m ien n e  aussi bien 

que  la v ó lre ...  nos cham bres se to u ch en t .

—  l lm ’en to u red eso in s ,  d ep rév en an ces .—  

Moi aussi. —  Ce m aiin  j e  l'ai aperen  qui 

cherchaitm on  b race le tq u ep erso n n en 'av a it
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p u  trouver. —  Vous a-t- i l  parlé  e n  vous le 

rem ettant?  —  N o q ,  i¡ m ’a saiuée saus r é -  

p o n d re  k m es lém oignages de  recortnais- 

sance. —  A lors, il n e  vous aiiiie pas non  

p lu s . , . .  m a i s n o u s n ’eD sonnnes pas inoins 

r iv a le s .. . .  q o u s  qu i nousa itn ions t a n t l  ma 

b o n o c  Nelsy, d o u s  alions nous d é te s te r ! —  

Oh! no n i —  Nous iie pourroas pas nous en  

d é íen d re  ( tH e l’embvasse); v o u sv e rrez  que  

b ien tó t iious serons cnnem ies moriclles. 

L e  voici I il fau l q u ’il parle , j e  le veux! » 

T ouies d«ux s 'asscyent sép a rém en t.  Nelsy 

p reo d  un  livre. D ’Ossanberg apporie  deux 

b ouque ts , q u 'i l  dépose su r  la lablc sans que  

les  dam ess’e n  apercoivent, e t i l  s’éloignait, 

lorsque,voyantl.i  v ico m tesse le  reg ard e r ,  il 

la salue prufüudém ent. £ l le  iaisee to m b er  

son m ouciioir, il le ram asse c t  le  lui rend.

< Celte  b d le  jo u rn ée  n c  vous engage pas á 

so r l ir ,  m u n s ie u r? lu i  dit-elle, v o u s re s te i t i  

V lio ttlcom m enous?» l i  lasa lu een so u riao t,  

se  to u rn e  d u  cOté d e  Nelsy, q u i  se  lé re , 

e t  laisse to m b er  son  l iv re ;  il le  ramasse 

avec tm p ressem en t. « P a rd o n ,  m onsieur, 

lu i d i l  la je u n e f i l le ; q u e  de peines je  vous 

d onnel » 11 la salue e t  sorc d u  salón. ° E h 

b ien !  d it-e lle  é lonnée, il s’e n  va! —  Il 

allait parlc r ,  j ’en  suis sú re , s’écrie  la v i-  

comtesse. O h  I je  donnerais  dix.ans de  m a 

TÍe po u r  co n aa itrc  le rao t de celte  énigine 

vivante! Feu t*éire  la je u n e  ñ líe  q u 'i!  a i-  

m ait  est-elle  m u rle  e n  iui faisant j u r e r  de  

n e  p a ile r  a  aucune  f e m m e .. . .  P e u t -é t re  

a -t-il p e rd u  sa fiancée p o u r  u n  root in d is -  

c re t  e t  s'est*il con d am n é  a u  s i le n c e ! . ... 

Mais j e  connafirai ce  sec re t,  j e  veux ]e 

c o n n a i t r e l . . .  ¿ h !  si ce t bom m e pouvait 

m 'a im cr ,  com nie  j e  m e  vengera is i comme 

j e  lu i reodrais  tous les to u rm en ts  q u 'i l  m e 

fait e n d u re r  I —  S ’il vousa im e, tuadam e, j e  

vons en  sapplie , n e  le traiiez  pas d e  m cm e 

q u e  M. de  N uirlac, laissez-moi d u  m oins 

la consoiattOQ de le savoir b e u reu x !  » La 

T icom lesseapercoillesdeu»; bouquets . «lis 

so n t pareils, dil-elle : un  camélia b lanc  an  

m ilieu d ’u n e  tou^e  de violettes entourées 

de  b ru y é res .— U u pap ie r  lesenveloppe, su r

leqnel est m on n o m , a joute  Nelsy. —  J e n e  

vois 1¿ dedansauc 'u iie  p référence , re p ren d  

la v icom tesse : il vous charge de m e  rem et-  

t re  u n  d e  ces bouquels . n Uupluinet avrive, 

il p ren d N elsy  pour m adam e d e  Soubiran , 

el, afín d e  gagner s.on pa ri,  tie tit  h la je u n e  

filie les discuurs les p lussaug i e n u s ,  les plus 

bouflons, su r  son dévuuem eni po u r elie, qu i 

d it- il ,  i'le íera it aller au  cap deBonne-l£spé* 

ran ee  dan s  u n e  coquílle de  ito ix .» Nelsy se 

fácbe; mais la vícumiesse l ’apaise. ELIeveut 

se  servir d e  Dupluuaet. « lUon am ie vous 

serait b ien  reconiiaissanle, lu i dit-elle, si 

vous parveniez k furcer M. d 'O ssaiibeig  íi 

vous révélcr son secret. n D uplum et se fait 

fo r t  d ’y réussir ,  e t  les daines lu i laissenc le  

c liam p lib re . D 'O .ssanberg se p résen te ;  

l’ancien  c le rc  d ’avoué lui liébite  u n e  fnule 

de  p h rasesp lusem hrou illées les u n es  que  les 

autres. (L e je u n e  hum m e lu i fait s igne  q u 'i l  

com preiid .j « C a se tro u v e  b ien , se  d il  D u ­

p lu m e t,  je  n e m e  com preoais pas. " Ce que  

c o m p re n d d ’O ssan b erg ,c 'e s t  q u e  D u p lu m et 

dem ande  réparaiion  d e  r inbu lie  q u i lu ia é té  

faite, lün efl'et, u n  dom estique apporie  des 

a rm es.. .  D uplum et proQie d e  cetie  c irc o n -  

s iance po u r  ob ten ir  le  secret d u  jeu n e  

l iom m e.«S¡ j e  m eu rs , d i t - ü  en  lui confiant 

u n  porlefcuille (dans lequel il n ’y a abso lu - 

m en t rien), rem ettez  ceci á m on  nolaire . De 

m on colé, q u e  puis-je fa irepourvous? «D’Os- 

sanberg réílécliit, t i r e  de  son se in u n e  le t tre ,  

adressée k mademoisellé Nelsy D u b o u rg , 

d an s  laqoelle il lui fait l ’aveu de  son ad m i-  

ra tion . Cette demoiselle f s t  p récisém en t la 

fiancée que  D u p lu m e ts ’é ta it fa ite .. .  11 a p -  

p re n d a in s iq u ’elle e s td a n s l ’hfitel; e t comm e 

il s’est trom pé u n e  p re m iírc  fois, il p ren d  la 

vicomtesse po u r  Nelsy, e t  se  prom et;de faire 

m arch er  deux affaires á  la  f o i s : gagner son 

p a r i  e n  se  fa isan t a im er  d e  la  vicom tesse, 

e t  épouser Nelsy e n  se  g a rdan t b ien  d e  lu i 

re m e ttre  la le t t re  de  son rival.

E ufin , mesdeiiioiselles, ce  g ran d  secret 

le  voici : Le vam pire  est u u  je u n e  P ru s -  

s ien  q u i ,  ayan t vu  dans son pays des 

F ra n ía is t ré s - r id ic u le se n  parlau t aüem and,
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se  bütait d 'a p p ren d re  le  Iranca is  avan t de  

le  parle r ,  dans la craiiite d ’é trc  trouvé  r i ­

diculo á son lo u r . . . .  Le liasard fait que  ce 

je u n e  P russien  est le  neveu q u e  SI. Ma- 

tbisson dOshérilait pa rce  q u 'i l  n e  voulait 

pas épouser sa  cousine. laquelle  cousine il 

a im e saiis la  cuim aitrc , p u isque  c 'cs t  Neby 

D ubourg.

B 'O ssanberg , qu i s’était re n d u  dans le 

petic bois oCi il avait d u n n é  rendez-vous á 

D up lu raet i 'o u r  se b a ltre ,  T a u e n d a i t ; pen- 

da iit ce  teoips D up lum et profite d e  ce  q u 'i i  

e st libre p o u r fa ire  par ia fenétre u n  signal 

couveiiH afln d ’annoiicer aux  deux dames 

q u ’il tieiit le  sec re t  d u  vainpire. Accumpa- 

gnées d e  M. de Noiriac, elles e n tre n t  au  sa ­

lón . « Q u o i! il n e  parle  pas parce q u ’il bara- 

gouine! s 'écrie  la vicorntesse en  écla tant de 

r i r e ;  cela m e sem ble b ien  r id icu le l — Cela 

m e  semble t ré s -n a iu re i ,  re p re n d  Nelsy. » 

¡Unisd'Ossanberg, qu i s 'im p a tien te d ’aicen- 

d re  son advcrsaire, a rr ive , l ’appelle lache, 

r é d a m e  sa le l t r e . . .  » E lle  éiaic adressée <i 

madeiiiolselle, n ’est-cc pas? dic le m arquis 

m o n trau t  Nelsy. — Z erda inem eiu , répond 

d ’Ossaiiberg. —  Vous n e  p ourrez  jaibais 

\o u s  accouium er á ce t accen t, m a c h é r e ,  

d i t  la v icom tesseun  peu  piquée. — J e  sais 

l ’a llem and , m ad a m e, répond  Nelsy, nous 

n e  parle rons pas francais. ■' 

l a  vicomlesse se  décide á épouser M. de 

Noiriac, Nelsy épousera son cou>in, e t  Du- 

p lum el, qu i a p e rd u  ses paris, n e  trouvc ríen 

de  m ieux á fa ire q u e  d e  re louvner.. .  á Paris.

J .  J .  F ouqüeau  d e  P üssy .

( C o r re s p o n d a n » .

L es beaux jo u rs  des vacances n e  sont 

p lus! nos fréres re io u rn c n t  a u  collége, et 

n ous , nous rep renons nos é tudes aocou- 

tu m é e s ; ils font de  la gyynnastique aGo de 

développer le u r  v igueur, ieur adresse, leur 

audace; nous, nous faisons d e  la calyslé- 
nie  afm  de d e v en ir  belles e t  forles sans

p o u r  cela d u rc ir  nos pe tites m ains, sans 

que  n o tre  détnarcbe  p e rd e  cctte  modeste 

re ten u e  dooC nos g rands fréres sont si sa -  

tisfaíts lo rsq u ’iis no u s  d o n n e n t  le  bras. 

C’est m adam e Biichellery q u i  s’est e m -  

presséc d 'in tro d u ire  la calysténie dan s  son 

instiiu tion  si renom m ée  po u r l'excelleate 

d irec tion  movale e t  intellectuellc q u e  les 

demoiselles y re ío ivcn t.

C’est f i n i ! il n ’y a  p lus d e  parties de  

carapagne, p lu s  de longues p rom enades! 

Q uc lques-unes de  nous suivent le  c o u rsd e  

p e in tu re  de mademoiselle I rm a  M a r t ín ,  

d igne  éléve d e  M. S teu b en , je u n e p e rso n n e  

d su c e  e t  g rav e  ^ laqueile  ce  m aitre  h a b i l e . 

confiait souven t la d irec tion  de son atelier 

d e  demoisc-lles; d ’au ires  su iven t le c o u rsd e  

scu!piur« de M. A u b ry ;  ce cours  est sur- 

veilié par  sa je u n e  fem m e, et g ráce  aux con* 

seils d u  m aiire , les éléves savent d o n n e r  it 

¡a pose, ^ la form e des vé tem en is  de  Icurs 

sia tue ttes  la g ráce  naive d u  m oyen  age si 

d io s  rep rcsen ten t  la sa in te  le u r  p a tro n n e ,  

ou  la g ráce  pensive de nos jo u r s  si elles 

re p ié^en ten t u n e  m ere , u n e  sceur aimée. 

Excep té  p o u r  ses é tu d es ,  on  n e s o r tp lu s  

que  d an s  le  b u t  d e  faire  des em plettes i  
la  Chaussée d’A n tin ,  adm irable bazar oú  

se  (ro u v en t rassemblées toutes cboses, de- 

p u is l ’o rg u e it leu x cach en iire ju sq u ’á l 'bum * 

ble parapluie. S i tu  savais d ’a illeu rs  com m e 

T aris  e st  t r is te  quand  on n ’y re n co n tre  pas 

d e P a r is ie u s  e td e  r a r is ie n n e s l  L e s é i r a n -  

gers q u e  les vacances nous ODt envoyés ne  

Dous faisaient que  p lus vivem cnt reg re tte r  

noscom palriofes! C’é ta ien td e sm isse s  (pro* 

n o n ce  missesse) q u i  se  p rom enaien t e n  sau- 

tillan t e t  p l ia n tle sg en o u x  e tia is sa n ttra ia e r  

dans la boue des ru isseaux teurs  robes d 'o r -  

g a n d y o u d e  jaconas blancchiíTonnées. P en - 

d a n t  lesc iia leu rs  de  scp tem bre , elles p o r-  

taiciit un  spencer de  velours n o i r ; u n  boa 

defausse  m a r t re s ’en ro u la ittro isfo is  au tou i 

de  leu r  c o u ; elles c ta ien t coilTées d 'u n  cha- 

ppau d e  paille ja u n e  b ru n ie ,  non  par le  so- 

leil, mais par la fum ée du  cb arbon  de te r re ,  

e t  garu i d ’u a  ru b a n  d o n t  la  cou leur n 'ava it

.
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plus de  D om ; d u  reste , elles é ta ien t gantées 

e t  cbaussées i  i ’avenani. Leur» m am m as  

avaien t des capotes d e  satín  b lanc  fané, o r ­

nees d e  m arabouts, jad is  blancs, devenus 

gris  p a r  la poussiére, c t  faisaient résonner 

len rs  paiins su r  les dalles d e  nos troltoirs, 

o u b ie n  ellesporlaieD tdeschapeauxdepaille  

d 'uR  tlssu to u t i  fait fan tastique e t  des cha ­

les! des ch ile s  anglais, sans doute , m ais u 'i -  

m ilan t  n i  la T u rq u ie ,  n i  l ’In d e ,  n i la  Chine. 

Q u a n t  a u i  gentlemen  qu í Ies accom pa- 

g n a ien t .  j ’en  a i vu  q u i  p o i ta ie n t ,  en  guise 

d ’habits, de  longues vestes á basques en  fia- 

nelle , á c arreau z  écossais; ils é ta ien t coif- 

fés de chapeaux á si h au te  form e e t  Si si pe-  

t its  bords q u ’o n e u t  d it d e  vrais tu y au x d e  

poéie. P o u r  comble de  m alheur, les F ra n -  

^aises q u i  am ena ieo t leurs  fils a u  collége, 

accoiupagnées d e  leurs  f i l ie s , sem blaient 

avoir gardé leu rc o s tu n ie d e  v o y a g e e ts ’é tre  

d i t : " A quoi boo faire  d e  la toilette pour 

to u s  ces gens q u i  passent e t n e  nous co n - 

uaissent pas? » Mais aussi en  em batlant 

los belles choses q u ’elles venaient d ’a- 

c b e te r ,  com m e elles se p rom etta ien t de 

s’e n  p a re r  á leu r  re to u r  parm i leu rs  com- 

pa trió les 1 ...  car  n e  c ro is  p a s q u e  les Pari- 

siennes d é p en sen t  au tan t  po u r  le u r  toilette 

q u e  les femmes de p rov ince ; c ’est u n e  er- 

r e u r ,  u n  p ré ju g é . .. elles sont plus é lé- 

gantes, elles savent m ieux  p o rte r  e t  donner 

d u  prix  au  vStem ent le p lus simple. c ’esi 

ce  qu i t ro m p e  ¡es é traogcrs. Les étrangers! 

j e  le u r  en  veux! S i l’on  en tenda it  le  b ru i t  

d ’u n e  vo itu re , c’dtait u n e  chaise de  poste 

v en an i  d u  n o rd  p o u r  trave rse r  París  ¡ e t  Ton 

apercevait u n e  vieille íem m e do n t les lon­

gues boucles d ’oreillcs se m on tra ien t au 

m ilieu des dentelles q u i  s 'échappaien t de  

dessous son chapeau  an téd ilu v ien ... quel- 

que  coquelte  saos doute  fuyant ses petits- 

fils, sous p ré tex te  d u  beau ciel de  l 'I ta lie ; 

mais p o u r  oublie r q u ’e llees tg ran d ’raére .. .  

J e  p5ains ceux qu i voyagent q u an d  ce  n ’est 

pas pour re jo indre  des p a r e á i s , des a m is ; 

c a r  les gens h cu reu x  ij 'on t pas besoin de 

changer de  place! Si j ’avais pu  p a r le ra

cette  voyageuse, je  lu i  aurais conseillé d 'a- 

c h e te rc in q  ou  six chapeaux Jl/nn 'e  Seguin, 

G ric e  <1 leu r  m écanism e q u i  periiiet de les 

m e ttre  i  p iat d an s  u n  m inee  c a r tó n , elle 

n ’e ú t  p o in t augm enté  lev o lu m e  de scs ba- 

gages, en  augm en lan l scs chances de parai- 

t r e  p lus j e u n e . .. car  m adarae  Seguin  a 

composé po u r ce t au tom ne  de b ien  jolies 

coiflurcs; elle a songé k n o u s  en  fo rm ant 

des capotes de  satin  rose  e t  de  satín b leu , 

do n t l ’espace qu i est froncé par la m inee 

ba le ínese  trouve couvert d ’u o p e ti tv e lo u rs  

noir. Ces capotes sont fo r t  distinguécs. Les 

form es se ío n t p lus peiites q u e  l ’année  

d e rn ié re ;  p o u r  o rn em en ts , on  place to u - 

jo u rs  su r  le colé  des touíles de  ru b an , de 

íleurs, d e  p lum es ou de  m arabouts.

Mais ce  n ’est pas le  m o m en t de  causer 

to ile tte , nous avons b ien  au tre  chose k 

fo ire ! . . .  e t  n o tre  p lanche  d u n c ! . . .  m ’y 

v o ic i!

Le n “ 1 est le dessin  d ’une  espéce d ’é -  

cusson po u r  coin  de  m ouchoir,  qu i se 

b rode  au p lum etis . On y place ses initiales. 

L ’encadrem ent se b rode  a u  passé et au 

po in t d 'a rm e. T ou t dessiné su r  belle ba ­

tis te , ce m ouchoir coüte 6 fr. <i VIndustrie  

jiarisienne.

Le n° 2 est u n  dessin de m ouchoir  qui 

se continué to u t a u to u r ;  il se b rode  au  

p lum etii e t  au  p o in t d ’arm e. T o u t  dessiné 

su r  fine b a tis te , ce  m ouchoir coú tc  6 fr. 

ru é  Louis'lB 'Grand.

Le n '  3 est u n  semé pour fichu-canezou, 

e t  bonnet d u  m atin.

Le n» k  e s t  u n  bas d e  m anche  pour 

ajouter h u n e  m anche  de m ouscline d em i-  

la i^e  que  l’on  a jou te  sous les m anches í) la  

reíijt«Msc. Chaqué ban d e  dem oussfline  doit 

§trc  hau te  de 5 cen tim étres et longuedeSO . 

Elle se boutonne d u  bas, oü  elle doit é trc  

un  peu  plus étroite  q u e  d u  h a u t,  ce qui n ’est 

po in t ind iq u é  su r  ce  modéle.

T u  peux te  faire une  m anchette  po u r  les 

m anches Amadis  en  n e  m etlan t q u ’u n  

ran g  d e  mousseline e t rem placant l 'e n t r e -  

d eux  d u  h au t p a r  u n e  bande  double en
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mousselinc c t  haiile de  5 centiinütrcs.

L e n ” 5 est un  modéle <Ie clicmise.

J e  suppose que  lu  t ’es assurée des m e­

sures qiii le conviennent.

A d ié te , po u r 6  chemises, '15  niéires 

50  centiaiÉlres d e  bcau madapolani íi 1 fr.

1 0 c. le inü tre , de 85  cen tim étrcs  de  large.

U m éires  75  cen tim élres d e  ru b a n  defi!  

large de  5 niilliinétrcs.

• 2 poignccs d e  fil d ’Ir lande  \ l ’une  n" 60 ,

, l’au tre  n ” 8 0 . .

D étac liede  la picce d ’étofTe u n  m orceau 

d e  n o  centiinéties de  long.

Partage en  deu^  la piécc d'étolTe; cb a- 

c u n  de ces dcux inorceaux , plic-lc e n  Irois 

n iorceaux q u e  tu  s e p a re s : cela fcra les six 

corps de  cheniise.

Reveoons au  n ” 5.

Prcijiis u n  de ces six m oi'ceau i, plie-Je 

en  d fu x  su r  une  t a b le ; léve su r  le  coté 

gauche de la oliemíse cctte  poin te  large du  

h a u t  de  16  c e n t im é t r e s , dccbire-lii en  

d ro it fil su r  u n e  longueur de  2ü  ccntiiné- 

t r e s ;  puis avec tes ciseaux coupe-la  en 

biais j i isq u ’au  bas; enléve d u  i ia u td c  cetle  

p o in te  les 20 ceniim éires du  d ro it  fil,

( inols-les á pa r t) .  Laisse de  chaqué  coté  du  

Iiaut d e  ia  chem ise 5 cen tim é tres  p o u r  la 

la rg eu rd u d essu sd e l 'ép au le ; av ecu n cray o n  

trace  l ’ouTerture de  cette  cheraise, qu i doit 

Stre décolletée d e rr ié re  de 8 cen tim étres de 

long, e td e T a n td e  12 cenlimétres. Avec tes 

ciseaux suis la i racc  d e  ton crayon, enléve 

c e  m orceau (mets-le h p a r t : c ’est le n° 6). 

F en d s  la cheroibe au  m ilieu d u  b au t d u  de- 

vant, su r u n e  lo n g u eu r  de  12  centimétres. 

D u  cóté  gauche, enléve u n e  ban d e  large de

2 cen tim étres  (mets-!a á p a r t : c’est le  n° 8). 

D u  colé  d ro it enléve u n e  bando large d 'u n  

cen tim étre  (m ets-la  dans u n  sac d e p ap ie r) ,  

ce  q u i  te  fcra 3 cen lim étres de  large i n é -  

ga lem cnt enievés. Au bas de  cette  fentc 

con iiuuc  á droíte  et ¿ gauche de fendre  en 

large , sans rien  e n k v e r .  3 cen tim étres e t 

deuii á  d ro ile  et 3 cen lim étres c t  dem i á 

gaucho; cela te  fcra 1 0 cenlim étres. P rends 

le  m orceau n° 6 , déploic-le , laifle d ed an s ,

ainsL q u e  tu  le  vois in d iq u é ,  deux m anches 

de  10  cen iim éires d e  h a u t  su r 30  centim é- 

tres de  large, et deux gousseis d e  9 c en ti-  

m étres  carrés, (Les m orceaux inégaux  qu i te 

re s ten t  des dcux cotés de  ce n» 6 ,  m ets-les 

dans le  sac de  papier.) P rends le  m orceau 

de 110  cen tim étres de  lo n g , léves-en six 

bandes dans tou ie  la io n g u eu r  e t su r  une  

largeur d e  3 cen tim étres (le g raveur au lieu 

d ’u n  3 a m is u n  8). P ren d s  le  m orceau de

20 cen tim étres d e  long su r  16  de large que  

tu  as oié de la po in te ; déplie-le, il au ra  íiO 

cen iim éires de  long ; sépare-le, d a n s sa  lar­

geu r, en  deux m orceaux d e  8 cenlim étres 

chaqué. D u m orceau de 110 cen tim étres de 

long détache deux bandes de  8 cen tim é ­

tres  de  large, lo n g u e s c h a c u n e d e a o  c en ti-  

m é t r e s ; réunis-les p a r  u n  su rje t á chacune 

des deu x  Landes de  8 cen tim étres de  

large, cela te  íe ra  deu x  bandes de  60  ccn ti-  

méti-cs de  lo n g ; plie-les e n  dcux d an s  leur 

longueur, lail le -lescom m e le n “ 7.

Taiile six m orceaux de ru b a n  longs de  

•108 centim étres.' douze longs chacun  de 60 

( le g raveur a m is par e r r e u r  7 2 ) .

A p ré se n t  q u e  to u t e st tU iié , la pointe 

que  l u  as o tee  á gauche  d e  la chem ise, 

couds-la  á d r o i t e , arrond is  les pointes du  

bas; fais a u  bas de  la chem ise u n  ou rle t  h au t 

de  u c en lim é tres ;  á la gauche  de l ’o u v e r-  

tu re  d u  m ilieu  d u  hau t, fais u n  ou rle t  or- 

d in a i r e ; á la d ro ite , fais u n  o u rle t  re to u rn é  

e n  dessus, large d ’u n  cen tim étre , e t  couds-Ie 

en  points a rr ié re . T ronce  les 10  cen iim é- 

u-es coupés en  large au  m ilieu d u  h a u t  de  la 

chem ise; p rends 1a ban d e  n ” 8 , coupe-la en 

d e u x d a n s  sa  longueur, fo rm ed e u x rem p lis  

á  cetie  bande  de m aniere  k  ce  q u ’elle ne  

soil large q u e  d ’u n  c e n i im é tre ; a rré te  d u  

bas l 'o u rle t  d e  d ro ite  su r  c e lu id e  g au ch e ;  

bátis i ’u n e  de ces bandes t u r  les plis des 

l ü  cen lim étres íroncés ¡ ce tte  bánde  doit 

é tre  cousue ü points de  cote su r  les plis e t  íi 

points a rr ié re  su r  le  re ste. L ’au tre  petite 

b aad e  dé tachéedu  n '  8 se coud, sous ia pre- 

m iére, á points de cóté. Batís les deux m or- 

ceaiixn” 7souschacuntídesépauliéres;couds

ci
I
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c esm o rc ea u x S p o in tsd e  c6té su r  lachem ise 

et ju sq a e  su r  la pninte . Fais tes m anches, 

f ro n c e - le s d ü h a i i t ;  b3lis-les íi la tb em ise  de 

m aniére  k ce  q u e  la pointe d u  gousset arrÍTe 

au  n o m b re  2 0 ;  puis, íi la place oü  iu  as batí 

ta  m a n c h e ,tu  b a t i s k p la t le ru b a n d e  6 0 cen -  

l in ié tre s ,  u n  bo u t ii la pointe  d u  g o u sse t ,  

le  re s te  en to u ran t l ’en im anchure  e t  redes-  

cendan t d e  20  ceo tim étres  su r  le  biais d e  la 

p o io te ,  en  passant sous la piéce d ’épaule 

n® 7; alors tu  plies ce  r u b a n  e n  d e u s  e t  le 

co u d ssu r  la c o u tu re  du  biais d e  la  poin te . T u  

couds ta  m anche  en  Hessus, i  poin ts de  c6té 

s u r le sp l is ,  e t  i  poiu ts a rr ié re  su r  le  reste. 

T u  fronces devan t e t d e rr ié re  le  b a u t  d e  la 

cbem ise <t p a r tir  d ’u o e  piéce d 'épau le  S 

i’a u tre ,  i  p e u  prés oú soot les n om bres  16 

e t  54 5 d e v an t ,  t u  laisses, sans I t r e  fro n -  

cés, 2 cen tim étres de  chaqué  c6 té  de Fou- 

T e r tu re j  S p a r t i r  de cette  o u v e r tu re ,  tu  

en ltv es  u n  cen tim é ire  en  b iaisant ju s -  

q u ’aux p lis ; tu  b i t ia  le  ru b a n  n* 40  su r 

les plis, e t  io u t  au to u r  d u  h a u t  de  la ch e- 

mise. T u  p ren d s  la b an d e  n° 9 , tu  y fais un  

re m p li ,  tu  la bátis i  p a r ti r  d ’iin des cótés 

de T oavertu re  ju sq u 'a  l ’au lre  c o te , c t  tu  la 

couds & points de  cOté su r  ces p lis , e t ^ 

piiiuts a rr ié re  su r  le  re s te ;  t u  fais u n  re m ­

p li  i  l’a u tre  c6té d e  cette  ban d e  e t  la r a -  

ba ts , á points de  c6ié , elle ne  doit S tre  large 

q ue  d ’u n c e n t im é t re ;  p u is  t u  couds u n  bou- 

ton  su r  c e n e  b a n d e ,  d u  coté  gauche de la 

cbem ise, e t d u  cóié d ro it,  tu  fais u n e  bride.

T u  peux g a rn ir  les m anches, le  to u r  d u  

h a u t  d e  la  chem ise, le  c5té  d ro i t  d e  l’o u -  

v e r tu re ,  d ’u n e  p e tite  V alencicnnes cousue 

h pial o u  légé rem en t froncée.

T u  p re n d s  u n  c ra y o n , t u  écris su r  le 

gousset de  la m anche gauche les initiales de 

to n  nom  en m ajuscules ang la ises , e t tu  les 

brodes au  p lum etis  a v e c d u  coton rouge.

l i a e  cbem ise ainsi faite s’use sans une 

seule rep rise , gráce ii la g a rn itu re  d e  i ’é -  

paule, e t  su rtou t gráce aux ru b a n s  ainsi 

p lacés.e lles  plis form és au  bas d e  l ’ouver- 

tu r e  d u  devan t em p éch en t le b u sc  de d é -  

c h ire r  la  cbem ise; la m arq u e  est faite ^

gauche pa ree  q u e  ce b ra s  agissant moins, 

la m arq u e  s ’usei'a moins. Q u an t aux m o r -  

ceaux q u e  tu  as m is dan s  u n  sac, fo rm es- 

e n  des bandes larges de  2 cen tim étres , 

réunis»les ensem ble par u n e c o u tu r e i  p»ints 

a r r ié r e .  f a is - y u n r e m p l id u h a u tc td u  b a s ,  

q u e  til ré u n is  par u n  surje t. Sers-to i d ece lte  

esp^ce de ru b an  p o u r  ilouer des tab lie rsde  

cuisine ou pour faire des anneaux  qu i se r -  

v en t <1 p en d re  des torchons.

Voili six chem ises qu i te  coú ten t 17 fr. 

5 cent, d e  m adapolam , i  p e u  p ré s  50 cent, 

de ru b a n , e t  50  c en t ,  d e  fil d ’Ir lan d e , total 

18  fr. 5 c e n t . , 3 fr. la  chemise. L ibre  5i toi 

de les faire en  toile ou  en  batiste.

J e  te  p ré \ ie n s  q u 'i l  te  faudra  essayer la 

p rem iére  chemise sous to n  cor^et, po u r  

t 'assu re r  si le  to u r  d u  h a u t  e st tro p  large. 

N e cra ins pas que  les m anches so ien t tro p  

courtes, c a r  elles n e  doivent jam ais  dépas- 

s e rn o s m a n c h e s d e ro b e ,  e tp u i s i l f a u t  avoir 

les b ra s  ñ u s  le  plus q u e  l 'on  p eu t, cela leur 

d o n n e  de la forcé e t  les fa it g ro ss ir . ..  

Com me la m ode n e  p e rm e t pas les bras 

ñ u s  le jo u r ,  il faut a u  m oins les avoir d u -  

ra n t  la oult.

Le n° 11 est cette  chem ise to u te  faite.

L e n “ 12  est u n  dessin  de  tapisserie  po u r  

u n  sac q u e  j e  nom m era i escarcelle , b ien  

q a ’il n 'e n  a it  pas to u t  <i fait la fo rm e, niais 

il n ’ap as  d a v an ta g e c e l le d u  sac p rim itif . ..  

e t  d ’ailleurs le  m ot sac est trop  vague.

Le n '  1 3 ,  ce  sont les signes q u i  re p ré -  

sen ten t les couleurs des dessins de  l 'esca r-  

celle et de ses différents fonds.

L e sac se double  d e  léger gros-de-N apIes 

b lanc ou ponceau. A u lleu  d e  couiisse pour 

le se rre r ,  on  co u d  e n  dedans 8  petits  a n -  

n e a u s  de  cu iv re  d o ré  dans lesquels on  

passe u n e  ganse ro n d e  form ée des couleurs 

d u  dessin. Le g land  est aussi form é de ces 

m ém es couleurs.

Cette  escarcelle serait u n  b ien  gracieux 

cadeau á faire  p o u r  é tr e n n e s ! Le canevas 

échan tillonné  e t  les laines p o u r  le broder 

c oü ten t 3 fr. á l'Iiidustrie parisienne.

L e n “ l i e s t  ce tte  escarcelle q u is e  vend
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toutft m ontée  10  f. ru é  Louis-le-Grand,

A p ré se n t  q iie  nous avons b ien  Iravaillé, 

causoiis un  p e u  de ce  q u i  se passe au tou r 

d e  nous.

S. á .  R. le  d u c d ’A um aleva, d it  o n ,ép o u -  

s e rsa  cousine, M arie-Caroline-Auguste. filie 

d u p r in c e  de S á lem e e td ’u n e  archiduchesse 

d ’Autriche. Les d eux  é p o u i  o D t le niérae 

age, v in g t-d eu x  ans. Q ue  d e  petiis-enfants 

n o tre  bonne  re in e  au ra  b ien tñ t h a im er, k 

soigner 1 Q uand  le duc  de M onipensier sera 

m arié  á son tou r, ceJa fera  c in q  jeu n es  m é- 

nages aux  T u ile r ie s .. .  H é las! il y en  a  deux 

q u e  la m o r t  a  c ruellem en t ¡■éparés... Le 

d u c  d e  W u rte m b erg  est  v eu f de  la princesse 

M arie, m ere  d u  beau petit Pbilippc, digne 

fiis d e  l’artiste  q u i  no u s  a laissé Jeanne  

d ’Arc. La noble ducbesse  H éléne , m ére 

d u  p r in ce  royal, ]e com te d e  Paris, e t  d u  

d uc  de C hartres , est veu?e du d u c  d ’O r-  

lé a u s ! La princesse a íait q u itte r  le deu ii i  
sesfils ,  a sa inaison ...  Elle seuJe le con­

s e rv e . . . .  Q ue  c 'es t  b ien  I 

J e  viens de  traverse r la ten te  d u  fiJs de 

l ’e m p e reu r  d u  Maroc, dressée dan s  le ja rd in  

des Tuileries. F iga re-to i.  i  l ’ex té f ieu r . la 

fo rm e d ’u o e  énorm e  m eule de  foin suriuon- 

tée  d ’uneporom e d ’o r  qu i s’éléve en  pointe. 

A I’in té r ieu r ,  ce tte  ten te  est so u ten u e  au 

m ilieu  par u n e  pou ire  carrée  en fo n cée  en 

te r re  e t  p e in te  d e  diverses cou leurs , dans 

lesquelles le  g ro s  b leu  et le ro u g e  domi- 

n e n t.  L e  l i t  e st e n  bois d e  cbéne , i  q u e- 

nouilles, sans a u cu n  o rn e m e n t ; les rideaux 

so n t fond b lanc , á  petits  dessins t u r e s ; sous 

le  lit ,  e td ép assan t  to u t au ton r, est u n  tapis 

tu re  trés-épais. La m oitié  d ’u n  m aielas en 

d ra p  b leu  est d ’ab o rd  placée du cóté  de la 

t é t e ; ce  matelas e st  recouvert  d ’u n  matelas 

en iie r  en  d rap  r o u g e ; ie  coussin aussi en  

lainc , de  la la i^ e u r  d u  lit ,  est recouvert  en 

d rap  bleu. La te n te  e slfo rraée  de lés de  forte  

toiie g rise , réu n is  p a r  des co u tu res  rab a t-  

tu es  á poin ts pe rdus ad m irab le inen i faites; 

les o rn em en ts  so n t u n  raém e dessin répété  

p a r to u t ,  exécu té  e n  tollo b leue , cousue 5 

po in ts  de  cóté  su r  la  toile grise. L ’ence in te

q u i  e a to u re  la ten te  e st semblable. Des 

bandes de  cu ir  d o n n en t  d u  soutien ^ cette  

len te  e t  i  cette ence in te , q u i  so n t m ain -  

tenues d e b o u t par des cordes a ttachées ii 

des pieux enfoncés e n  terre. C’est pauvre, 

m ais c ’est noble. J e  m e sentáis b ien  im - 

p ressionnée e n  traversan t cette ten te  qu i 

avait abri¿é des Sarrasins  au  inilieu d u  Dé- 

¡•ert, e t  se trouvait m a in ien an i dressée au  

m ilieu des T uileries, devan i l’obélisque de 
Louqsor.

J ’a i  peu vu en co re  d e  toilettes d 'au tom ne , 

ceppndant voici celles q u e  j ’ai re m a rq u ée s :

U ne  robe de  poult de  soic no ire  garnie  de 

deuK hau tsvoU nts e n  dro it fil, garnis cbacun 

de deux velours bau ts  d ’u n  cen tim é tre , cou- 

SU8 J  p ia l ,  au-dessus de  l ’ourle t,  b au t d e  3 

c e n t im é tre s f t  e sp a c é se n tre e u x d 'u n  cen ti­

m é tre ;  m an ch es^m acíis .co rsag e  facón ama-
z o n e , pe iii col et m ancbettes  amazone en  

mousseliiie b rodée  a u p iu m e tis ; chale carré

eD crép ed eC h in ep o n ceau ;ch ap eau d ec rép e
b lanc , sous le chapean (our-de-té te  en ru b an  
ponceau.

U ne  ro b e  d e p ék in  de soie cou leur écru e , 

m anciies ju s te s  e n  b ia i s ; cor.sage á revers 

e t  sans la poin te  d u  d e v a n t ; cbem isetie  en  

m ousseiine b rodée  au  p lu m e tis ; écbarpe de 

üanelle  gros b leu , bo rdée  á cbeval lo u t a u ­

to u r  d ’un  velours large d e  2  c e n i i ra é tre s ; 

chapeaude  paille o rn é d e  ru b a n s  de velours 

g ro s -b le u ,  tour-de-té te  e n  ru b a n  pareiL

Voila p o u r  les visites et les e m p lc tte s : 

Chez so i,  ro b e  de n iérinos n o ir  o u  gros 

ve rt,  pfclerine p lus longue d u  d err ié re  que  

d ü  d e v an t ,  col e t m anche ttes  d e  jaconas 

faits doubles e t  brodés en  points d e  cbai- 

n e tte . T ab ü e r  d ’éioffe pareille  á la robe, 

g srn i  to u t au lo u r  de  deux petits  velours 

au-dessus d e l ’ourlet.

P o u r  u n  bal de noces : R obe it double 

ju p e  c u  m ousse iine , les ourlets iiauts de 

l ü  ccntiniétres e t  a u -d essu s ,  deux petits 

velours ponceau cousus á  p lat. Corsage á 

la  grecque  g a rn i du  baut d ’un  pe tit velours 

cousu h p lat au  bas d e  I’o u rlc t  b au t de

3 ten iim ^ tres ;  m anches courtes garnies de
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m im e. P o u r  cc in tu re , u n  velours large de 

5 cen tim étres feriné  par u n e  boucle de 

méial. P o u r  coiffure: les cheveu* en  ban- 

deaux re ten u s  p a r  tro is  petits  velours posés 

su r  le f ro n t depuis la nnissance des chcvcux 

e t  allaut se cacher sous les cheveux de dor- 

r ié re  ircssés avec des petits  velours pareils.

P o u rso iré e ; Robe de gros-de-Naplesgris, 

corsage I  poin te , décolleté, m an ches dcmi- 

largcs (i la  religieuse, B erthe  en étolTe 

pai;eille; e n  dadans de la robe, chemiselte 

d e  m ousseliae brodée au  plum etis.

O u vend déj&, ü 1’In d u s tr ie  pari$ievne, 
d  elégauts p a tro u sd e  m anieaux, manfelets, 

csmalls e t  paletots, qu i se ron t sans doute  h la 

m o d ec c t  iiiver. J e  te le sreco m tn an d e , ainsi 

que  des véteraents qu i m e paraissent trí;s- 

gracieux po u r les petits  gar?ons.

M ainlcuant, j 'a i  á te  rép o n d re  deux mots 

a u  su je td e  n o t ie  correspondance. D ’abord, 

q u an d  lu m e dem andes des objets q u i  nc  

sont pas de  m odc, j e n e  pcux en  conscience 

te  les e n v o y e r ; e n s u i te , e n  p rov ince , ou 

donne  sans doute  á quelques^véteraents des 

nom s q u 'á  Paris on  n e  leu r  d o n n e  pas, et 

n e  pouvant alors te  co m p rcn d re , j e  ne  

peux encore  te  les envoyer.

T u  désires q u e  je  te  doune  des persoH- 

nagcs, des ani'maux, po u r  les exécu ter  en 

tapisserie; mais regarde  n o tre  p lanche, e t  tu  

verras q u e  ia place m e  m anque, P ourquoi 

n e  t ’ad resses-tu  pas r u é  L ou is -le -G ra n d  ? 

tu  y trouverais des su je ts varíes en tous 

gen res po u r b a n n ié re s ,  co u ss in s , écrans, 

fauteuils e t  tabourets.

51a le t t re e s t  trés-longue, tna  chére , bien 

q u e  j 'a ie  encore  mille d ioses a te  d iré . . .  

m ais je  n e  t ’cu  d ira i q u ’u n e  : J e  t ’aíme.

E h !  m on  D ieu! j 'oub lia is  n o tre  ré b u s  : 

D eux cliiens e n  l a i s s e ~ u n  pére  capuc in—  

l ’anse d 'u n v a se  —  u n e h a ie  —  u n  vieillard 

qu i se soutioQt su r u n  büton formé de ces 

m o t s : te dernier.

EXPLICATION: L'espérame est le dernier 
cu liend e l 'ko tn m e.  J .  J .

l í io c to b r e  222 , n io r td u  pape C a ü x te l" .

Ce sa in tp o n tife , succcsseur de  Z éphirin , 

fu t- il  au n o m b re  des m arly rs  ou  des s im ­

ples confesseurs d e  la foi ? Cela d ép en d  des 

calendriers q u e  Ton c o n su l te : ce  qu i p a -  

ra lt  p lus cc r ta in ,  c 'cs t  q u ’il fau t lui a t t r i -  

b u e r  l 'ins titu tion  d u  je ü n e  des q u a tre -  

tem p s;  c’cst que , sous son pontificat, les 

chrétiens com m encC rent á bá tir  des églises 

avec autorisa tion  ou  d u  m oins tolérance 

de la m agistra tu re . Le nom  d e  Caliste  est 

su rtou t cé lebre  p a r  le  cim ctiére placé su r 

le  chcm in d ’Ardée e t qu i s’é tend  ju s q u ’á 

la Toie Appienne. Ce lieu  sacré est aojour- 

d ’bu i co n n u  sous le  nom  de Catacom be de 

S a in t-S íb a s t ien ,  parce  q u e  ce  sa in t y  fut 

e n te r ré  p rim itivem ent, e t  q u ’il e st pa trón  

d ’u n e d e s  sept principales églíses d e  R om e, 

située i  l’e n trée  d e  la Catacombe. O n lit 

su r u n e  inscrip tion  p lac íc  dans l ’cglise : 

« C’est ici le c im etiére  du  célébre  pape 

Calixte, m a r ty r . . .  C ent soixante-quatorze 

mille m arty rs  y  o n t  é té  e n te n é s  avec qua- 

rante-six évfiques ¡ilustres, o

■5^0S4Í(iní.

La P russe  vient d ’avoir son exposiiion 

de l 'indus tr ie . P a rm i Ies plus hábiles expo- 

sants se t ro u v en t  u n e  foule de  nom s fran -  

Cais; ce sont des pro testan ts exilésde France 

so u s le ré g n e d e L o u i íX IV .U n  ambassadeur 

fran?ais dem anda it  k  F réd é r ic  le G rand  ce 

q u ’on  pourra it faire  en  F ran ce  qu i p ü t  lui 

é tre  le p lusagréab le , le ro id e  Prusse  répon- 

d i t :« Faites-nioi u n e  nouveüe révocation de 

l ’édit de  Nantes. »

SouíTrez toutes los re lig ions, puisque 

Dieu les souffre. F én éi.o \ .

J m p r i m e r i e  d e  V« D o k d e y -D ü p r é ,  r u é  S a i n t - L o u i s ,  4 6 ,  a u  M a r a i í .
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